2016 M. KOVO 30 D. PRELIMINARIOSIOS PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO
SUTARTIES NR. KPS-195 PAGRINDU SUDAROMA
PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
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Lietuvos kariuomené, juridinio asmens kodas 188732677, Sv. Ignoto 8, 01144 Vilnius,
atstovaujama Depy tarnybos vado plk. Itn. Eimantas Juodzevi¢ius, vykdanéio Logistikos valdybos vado,
veikian¢io pagal Lietuvos kariuomenés vado 2015 m. balandZio 1 d. jsakymu Nr. V-403 suteiktus
tarnybinius jgaliojimus, funkcijas (toliau — Pirkéjas) ir UAB Tuma, jmonés kodas 121414571, Savanoriy
pr. 139, LT-03150 Vilnius, atstovaujama generalinio direktoriaus Vladimiro Ivlijevo, veikian&io pagal
bendroves jstatus (toliau — Pardavéjas), toliau kartu Sioje prekiy vie$ojo pirkimo - pardavimo sutartyje
vadinami ,,Salimis*, o kiekvienas atskirai — ,Salimi*, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos Viesyjy
pirkimy jstatymu ir Lietuvos kariuomenés ir UAB Tuma 2016 m. kovo 30 d. sudaryta Preliminariaja
prekiy pirkimo-pardavimo sutartimi Nr. KPS-195, toliau vadinamg ,,Sutartimi®, ir susitaré dél toliau
iSvardinty salygy.

1. Sutarties objektas

1.1. Pardavéjas jsipareigoja parduoti ir pristatyti Pirkéjui lauko uniformos komplektus drégnam
orui (toliau - prekés), atitinkancius Sutarties 1 priede ,,Techniné specifikacija lauko uniformos
komplektui drégnam orui* (toliau - 1 priedas) nustatytus reikalavimus ir pagamintus pagal patvirtinta
darbinj pavyzdj.

1.2. Pirkéjas jsipareigoja uz pristatytas Sutartyje nurodytais dydziais ir kiekiais Sutarties 4 priedas
»Prekiy teikimas pagal dydzius® (toliau - 4 priedas) ir Sutarties 1 priede nustatytus reikalavimus bei
patvirtintg prekes darbinj pavyzdj atitinkancias prekes atsiskaityti $ioje Sutartyje nustatyta tvarka.
Prekiy kainos yra pateiktos Sutarties 2 priede ,,Prekiy kiekiai ir kainos* (toliau — 2 priedas).

2. Sutarties kaina — 2 480 500,00,00 EUR (du milijonai keturi §imtai atuoniasdesimt tiikstanéiy penki
Simtai eury 00 ct), jskaitant 21 % pridétinés vertés mokestj (toliau — PVM). I prekiy kaing jeina visi
mokesciai ir visos Pardavéjo iSlaidos (sandéliavimo, pakavimo, transportavimo, pristatymo bei visos
kitos iSlaidos, galin¢ios turéti jtakos kainai ar galinéios atsirasti vykdant Sutartj).

Pasikeitus PVM tarifui, Sutarties kaina perskai¢iuojama Sutarties bendrojoje dalyje nustatyta tvarka.

3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir salygos

3.1. Pardavéjas sipareigoja pristatyti Pirkéjui Sutartyje nustatytus reikalavimus atitinkancias prekes
per 8 (aStuonis) ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos Sutarties 4 priede nurodytais dydziais;

3.2. Pardavéjas jsipareigoja ne véliau kaip per 120 (Simtas dvideSimt) dieny po Sutarties jsigaliojimo
Ivykdyti Sutarties bendrosios dalies 3.5.1, 3.5.2 ir 3.5.3 punktuose nurodytus jsipareigojimus. Prekiy
kokybes uztikrinimo planas turi bati parengtas pagal LKS AQAP 2105 arba ISO 10005 standartg
(taikoma, kai dél atitinkamos prekes, nurodytos Preliminariosios sutarties 1 priede, Sutartis sudaroma
pirmq kartg).

3.3. Pardavéjas prekiy partijos ir siuntos indeksus privalo nurodyti ant prekiy pakuotés ir sgskaitoje.
Tos pacios prekiy partijos kiekviena prekiy siunta Zymima didéjancio eiliskumo tvarka.

3.4. Prekés pristatomos j Pirkéjo sandélius, esan¢ius Savanoriy pr. 8, Vilnius, Lictuvos kariuomenés
Depy tarnyba.

4. Apmokéjimo tvarka:

4.1. Pirkéjas su Pardavéju atsiskaito Sutarties bendrosios dalies 4 punkte nustatyta tvarka. Prekiy
perdavimo — priémimo aktas nebus pasiraSomas.

4.2. Pirkéjui nusprendus gali biti mokamas avansas iki 30 (trisde§imt) procentyy sumos, nurodytos
Sutarties specialiosios dalis 2 punkte.

5. Pirkeéjas turi teis¢ Sutarties bendrojoje dalyje nustatyta tvarka Sutartj nutraukti:

5.1. Pardavéjui veéluojant pristatyti prekes daugiau kaip 30 (trisde§imt) dieny nuo Sutarties
specialiosios dalies 3.1 punkte nustatyto termino;

5.2. Pardavéjui nejvykdZius Sutarties specialiosios dalies 3.2 punkte nustatytu reikalavimuy;




5.3. Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte numatytais atvejais;

5.4. nenugalimos jégos aplinkybéms uztrukus ilgiau nei 30 (trisde$imt) dieny ir abiem Salims
nesudarius susitarimy dél Sios Sutarties pakeitimo, leidZian¢iy Salims toliau vykdyti savo
isipareigojimus.

6. Prekiu kokybé

6.1. Prekes turi atitikti Sutarties 1 priede nustatytus reikalavimus ir patvirtintg prekés darbinj pavyzdj.
Prekiy pakuoté ir Zenklinimas turi atitikti Lietuvos Respublikoje parduodamy daikty (prekiuy)
Zenklinimo ir kainy nurodymo taisykliy, patvirtinty Ukio ministro 2002 m. geguzés 15 d. jsakymu
Nr.170 ,,Lietuvos Respublikoje parduodamy daikty (prekiy) Zenklinimo ir kainy nurodymo taisykliy
patvirtinimo™ (aktualios jy redakcijos ar atitinkamo jas keitusio teisés akto (jei toks biity priimtas))
reikalavimus bei reikalavimus, nurodytus Sutarties 1 priede.

6.2. Pardavéjas isipareigoja sudaryti salygas Pirkéjo jgaliotam atstovui vykdyti prekiy gamybos
kokybés kontrolg gamybos eigoje, tikrinti prekes (medZiagas bei zaliavas, i$ kuriy gaminamos prekes),
ju pirminius jsigijimo dokumentus.

6.3. Pardavéjas garantuoja, kad prekés bei medziagos, i§ kuriy jos pagamintos, yra be defekty ir
atitinka Sutarties specialiosios dalies 6.1 punkte nustatytus reikalavimus.

6.4. Pardavéjas (tuo atveju, jeigu jis néra prekiy gamintojas) turi uZtikrinti, kad prekiy gamintojas,
gamindamas preke, laikysis Sutartyje prekéms ir ju kokybei nustatyty reikalavimy. U $iy reikalavimy
ivykdymg ir prieZilrg atsakingas Pardavéjas. Pardavéjas atsakingas uz prekeés kokybés kontrole
gamybos metu ir tik uZ kokybiskos, atitinkancios sutarties reikalavimus prekeés pristatymg Pirkéjui.
6.5. Prekiy kokybé vertinama ir prekés priimamos pristatius prekes Pirkéjui. Sutarties bendrosios
dalies 5.5-5.7 punktuose nustatyta tvarka prekéms gali buti atliekami laboratoriniai bandymai.
Laboratoriniams bandymams imamy prekiy kiekis — ne daugiau kaip 2 (du) vnt. (kiekvieno pavadinimo
prekés) 1S prekiy partijos.

7. Kokybés garantija

7.1. Pardavéjo pristatyty prekiy kokybés garantijos terminas — 12 (dvylika) ménesiy aktyvios
eksploatacijos sglygomis, kuris skai¢iuojamas nuo prekiy iSdavimo i§ Pirkéjo sandélio dienos, 36
(trisdeSimt Sesi) menesiai nuo prekiy priémimo i sandélj dokumenty pasirasymo dienos.

7.2. Taikomas Sutarties bendrosios dalies 6.3 punktas. Pardavéjas Sutarties bendrosios dalies 6.3
punkte nurodytus jsipareigojimus po rastisko Pirkéjo pranesimo turi jvykdyti ne véliau kaip per 30
(trisdeSimt) dieny.

7.3. Taikomas Sutarties bendrosios dalies 6.5 punktas. Pirkéjas prekiy kokybés garantinio termino
metu Sutarties bendrosios dalies 6.5 punkte nustatyta tvarka gali nuspresti atlikti laboratorinius
bandymus. Laboratoriniams bandymams imamy prekiy kiekis — ne daugiau kaip 2 (du) vnt. (kiekvieno
pavadinimo prekés) i$ pasirinktos prekiy partijos. Brokuoty prekiy pakeitimas kokybiskomis vykdomas
pagal Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto nuostatas.

8. Prievoliy jvykdymo uztikrinimas:

8.1. banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastu uZtikrinama suma — 173 635,00 EUR
(vienas Simtas septyniasdeSimt trys tikstanciai $e§i §imtai trisde$imt penki eurai 00 ct) (7 % Sutarties
specialiosios dalies 2 punkte nurodytos sutarties kainos). Banko garantijos ar draudimo bendroves
laidavimo rasto galiojimo terminas - 2 (dviem) ménesiais ilgesnis nei Sutarties specialiosios dalies 3.1
punkte nurodytas terminas;

8.2. banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo rastas privalo atitikti Sutarties bendrosios dalies
12.1, 12.2 ir 12.3 punktuose nurodytus reikalavimus.

9. Subtiekéjai:
Pardavéjas Siai sutar¢iai vykdyti subtiekéjo (-y) nepasitelks.

10. Kitos salygos

10.1. Pardavéjas jsipareigoja:

10.1.1. vykdyti Sutarties bendrosios dalies 8 punkte nurodytus isipareigojimus ir pasiradytos Sutarties
kopijg ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus duomenis pagal Sutarties 3 priede
»-Kodifikavimui reikalingos dokumenty formos“ pateiktas formas pateikti Lietuvos kariuomenés
Materialiniy resursy departamento Nacionaliniam kodifikavimo biurui, (tel. (8 5) 278 5250, faksas (8 5)
210 3793), el. pastas: ncblt@mil.lt;

10.1.2. kartu su kiekviena prekés partija pateikti prekés gamintojo atitikties deklaracija pagal LST/EN

ISO/IEC 17050-1 formos A.2 pavyzdj arba sertifikata, patvirtinantj, kad prekés atitinka Sutartyje




nustatytus reikalavimus;

10.1.3. nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 11.4 punkte ir Sutarties specialiojoje dalyje
5.1, 5.2, 5.3 punktuose nurodyty priezas¢iy, per 14 (keturiolika) dieny (skaiCiuojant nuo Sutarties
nutraukimo dienos) sumokéti Pirkéjui 7 (septyniy) % sutarties kainos Saliy i§ anksto sutarty minimaliy
nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy pagal Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy verte;

10.1.4. pavélaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje 3.1 punkte nurodyta terming,
moketi Pirkéjui Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte numatytus minimalius nuostolius uZ kiekvieng
uzdelsta diena.

10.2. Pardavéjas skiria savo atstova, atsakingg uz tiekiamy prekiy kokybe: Vladimirg Ivlijeva,
generalinj direktoriy, tel.: (8 5) 213 2509, el. pastas: tuma@is.lt

10.3. Pirkéjas skiria Sutarties vykdymui kontaktinj asmenj: Vida PoSitiniene, Lietuvos kariuomenés
Materialiniy resursy departamento Aprangos ir kario sistemy skyriaus vedéja, tel. (8 5) 278 5226,

el. pastas: Vida.Posiuniene@mil.lt

10.4. Sutarties priedai:

1 priedas ,,Techniné specifikacija lauko uniformos komplektui drégnam orui®, 29 lapai;

2 priedas ,,Prekiy kiekiai ir kainos®, 1 lapas;

3 priedas ,,Kodifikavimui reikalingos dokumenty formos (pavyzdys uzpildymui)“, 2 lapai;

4 priedas ,,Prekiy tiekimas pagal dydzius®, 1 lapas.

11. Sutarties galiojimas
Sutartis galioja 9 (devynis) ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, o finansiniy ir garantiniy
Isipareigojimy atzvilgiu - iki visiSko Saliy sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.

12. Pirkéjo rekvizitai 13. Pardavéjo rekvizitai
Lietuvos kariuomené UAB Tuma
Kodas 188732677 Imonés kodas 121414571
PVM mokétojo kodas LT 887326716 PVM kodas 1.T214145716
Sv. Ignoto 8, LT-01144 Vilnius Savanoriy pr. 139, LT-03150 Vilnius
a.s. L'T48 7300 0100 0246 0179 Tel. (8 5) 213 2509
Swedbank, AB Faksas. (8 5) 265 3517

el. paStas: tuma@jis.lt
Korespondencija, dokumentacija siunciami: a.s. LT83 7044 0600 0021 7436
LK Materialiniy resursy departamentas Savanoriy AB SEB bankas
pr. 8, LT-03116 Vilnius

PIRKEJAS PARDAVEJAS
Lietuvos kariuomené UAB Tuma
Lietuvos kariuomenés vardu UAB“’Tuma
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II. PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES
BENDROJI DALIS

1. Savokos

1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés sgvokos:

1.1.1. Sutartis — Sios prekiy pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiy pirkimo—
pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas:

1.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Preke $ioje Sutartyje
nurodytomis sglygomis;

1.1.2.2. Pardavéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, parduodantis Preke Sioje
Sutartyje nurodytomis sglygomis.

1.1.3. Gavéjas — Pirkéjo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede, kuriam
pristatomos prekeés.

1.1.4. Tretysis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstyb¢, valstybés institucijos,
savivaldybeé, savivaldybés institucijos), kuris néra Sios Sutarties 3alis.

1.1.5. Licencijos - visos reikalingos licencijos ir/arba leidimai biitini Sutarties vykdymui.

1.1.6. Sutarties objektas - prekés ir visos su jy pardavimu susijusios paslaugos (personalo apmokymai,
instaliavimas, idiegimas, pristatymas ir kt.), dél kuriy Sutarties $alys susitaré Sutarties specialiojoje dalyje
ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.7. Saliy i§ anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta tvarka
apskaiCiuota ir negin€ijama pinigy suma, kurig Pardavéjas jsipareigoja sumokéti Pirkéjui, jeigu prievolé
nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.

1.1.8. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskai¢iavimo bei kainos
koregavimo taisyklés.

1.1.9. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.10. Prekiy partija — tai i§ tos pacios medZiagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

1.1.11.. MedZziagy partija — tam tikras medZiagos kiekis, pagamintas i§ ty paciy Zaliavy, gauty i$ to paties
Pardavéjo pagal tg pacig technologijg, tomis paciomis sglygomis. Nustatytos medZiagos partijos kokybe
patvirtinanciu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo pazyméjimas arba sertifikatas.

1.2. Saliy i% anksto sutarty minimaliy nuostoliy skaitiavimas pradedamas kitg diena po paskutinés pagal
Sutart] jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties $aliai jvykdZius jsipareigojimus
(paskutiné skai¢iavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiSkinant Sutartj
gali biiti naudojami tik kaip papildoma priemoné.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai¢iuojami kalendorinémis
dienomis.

1.5. Jeigu mokéjimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy $venciy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutart prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti darbo
diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasme ir
atvirksciai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios ZzodZiais ir nurodytosios skaiéiais,
vadovaujamasi Zodine prasme.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kurig Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
isipareigoja sumoketi Pardaveéjui.

2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastoviis ir nekei¢iami visa sutarties galiojimo laikotarpj, i$skyrus atvejus,
kal po Sutarties pasiraSymo kei¢iasi prekéms taikomo PVM/akcizy tarifas. Perskai¢iuota kaina/jkainiai
iforminami ragtidku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po tokio Saliy pasiragyto
susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).



2.3. Prekiy jkainiai keiCiami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis.
Perskaiiuoti jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekems, kurios pristatomos po
tokio Saliy pasira$yto susitarimo Isigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).
2.4. ] Sutarties kaing turi biiti jskai¢iuota prekiy kaina, visos i8laidos ir mokesciai. | prekiy jkainius turi
buti jskai¢iuotos visos su prekiy pardavimu susijusios i§laidos ir mokes¢iai (taikoma, jeigu sutartyje néra
nurodoma Sularties kaina). Pardavéjas | Sutarties kaina/prekiy jkainius privalo jskai¢iuoti visas su
prekiy tiekimu susijusias i$laidas, iskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) i$laidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, i$pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiy
tiekimu susijusias islaidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i$laidas;

2.4.4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, ir/arba priezitiros i§laidas;

2.4.5. aprupinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba priezitrai, ilaidas;

2.4.6. naudojimo ir priezitiros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo i$laidas;

2.4.7. prekiy garantinio remonto i$laidas.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui.

3. Prekiy tiekimo terminai ir sglygos

3.1. Prekeés pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais terminais
ir tvarka.

3.2. Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildomo apmokéjimo. Pirkéjas nuosavybés teise |
prekes jgyja abiem Salims pasiradius perdavimo-priémimo akta, kuris pasiraSomas tik tuo atveju, jeigu
prekes yra kokybiSkos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus (jeigu
pasirasomas). Kai pristatytos prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms
nustatytus reikalavimus (jeigu pasirasomas) priémimo-perdavimo aktas turi buti pasiraomas ne véliau
kaip per 30 dieny, iSskyrus kai prekéms atlieckami laboratoriniai bandymai.

3.3. Uz prekes, pateiktas virSijant Sutartyje/paraiskose/uzsakymuose nurodytus kiekius, Pirkeéjas
neapmoka.

3.4. Pardavéjui pristaCius mazesne prekiy siuntg negu nurodyta Sutartyje/paraiSkose/uZsakymuose,
Pirkéjas grazina Pardavéjui pristatyta prekiy siuntg bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o
Pardavéjui (jeigu dél to praleidZiamas prekiy pristatymo terminas) taikomos Sutarties bendrosios dalies
11.1 punkte numatytos sankcijos.

3.5. Pardavéjas jsipareigoja po Sutarties jsigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais terminais:
3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius etalonus (2 egz.,
vienas - Pirkéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma);

3.5.2. suderinti su Pirkeéju ir pateikti teikting prekiy kokybés uztikrinimo plang, parengtg pagal Teiktino
kokybés u, tikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje nurodytus standartus
(ei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma);

3.5.3. suderinti su Pirkéju prekes naudojimo (prieziuros) instrukcija, kuri pateikiama kartu su kiekviena
preke (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

3.6. Pirkéjas Sutarties 3.5 punkte nurodytus prekiuy darbinius etalonus ir su juo pateiktus prekés gamybai
naudojamy pagrindiniy ir pagalbiniy medziagy pavyzdzius Pardavéjui grazina tik tada, kai Pardavéjas
biina jvykdes visus sutartinius jsipareigojimus, jskaitant garantinius jsipareigojimus.

3.7. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakeiéia/atnaujina $ia Sutartimi perkamos prekeés,
modelj/pavadinima, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas turi teise, prie$ tai suderines su Pirkéju ir
su juo pasiraS¢s papildoma susitarimg, tiekti naujo modelio/pavadinimo prekes. Naujo
modelio/pavadinimo prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms nustatytus
reikalavimus, uZ tg pacia kaina, o jy techniniai duomenys negali biti prasteni uZ techninius duomenis
prekiy, del kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio prekés privalo bati suderinamos su kitomis pagal
Sig Sutart] perkamomis prekémis ir Pirkéjo jau turimomis prekémis.

4. Mokéjimo terminai ir salygos
4.1. Pardavéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus perduodamas Pirkéjui, abiem Salims pasiradius perdavimo - priemimo aktg (jeigu



pasirasomas), per 30 (trisdeSimt) dieny nuo perdavimo-priémimo akto pasira§ymo (jeigu pasirasomas) ir
sgskaitos gavimo dienos (sgskaitg faktiira taip pat turi biiti iSsiysta ir elektroninémis priemonémis). Jei
nustatomos kitokios apmokéjimo salygos, jos turi bliti nustatytos sutarties specialioje dalyje.

4.2. Pardavéjui pristaCius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teis¢ nuspresti, ar Pardavéjo
pristatytoms prekéms (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atlickami laboratoriniai bandymai tam,
kad buty jsitikinta, jog prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus. Jeigu
Pirkéjas priima sprendimg, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus atlieckami, prekés, atitinkanéios
Sutartyje ir priede/uose nustatytus reikalavimus, priimamos ir uz priimtas prekes Pirkéjas sumoka
Pardavéjui per 30 (trisdeSimt) dieny nuo sgskaitos gavimo dienos. Jeigu Pirkéjas nusprendzia, kad
laboratoriniai bandymai prekéms bus atliekami, uz prekes sumokama per 30 (trisde$imt) dieny po to, kai
yra gauti laboratoriniy bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

4.3. Jeigu uz prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydZio avansas, Pardavéjas
jsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo praneS§imo gavimo dienos pateikti Pirkéjo sumokamo
avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastg (kuri/-is
galioty 2 (du) meénesius ilgiau nei prekiy pristatymo terminas) ir avansinio mokéjimo sgskaitg.

4.4. Banko garantijoje ar laidavimo raste privalo biti jrasyta, kad garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir
besalygiSkai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastisko prane$imo, patvirtinantio Sutarties
nutraukimg del Pardavéjo kaltés, i§ Pirkéjo gavimo, sumokéti Pirkéjui suma, nevirsijant
laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaitg.

4.5. Negali buti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginima.
Negali biiti jraSytos nuostatos ar salygos, kurios jpareigoty Pirkéja jrodyti garantija ar laidavimo rasta
iSdavusiai jmonei, kad su Pardavéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantijg ar laidavimo
raStg 13davusiai jmonei nemokéti (arba vilkinti mokéjimg) garantija ar laidavimu uZtikrinamos
(laiduojamos) sumos.

4.6. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas, neatitinkantys
Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5. punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami. Tokiu atveju bus
laikoma, kad Pardavéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo bendroves laidavimo
raSto Pirkeéjui nepateiké ir bus taikomas Sutarties 4.1 punktas.

4.7. Pirkéjas avansg sumoka per 10 (deSimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo rasto ir avansinio mokéjimo saskaitos gavimo (jei spec. dalyje nurodyta,
kad $i sqlyga taikoma) dienos.

5. Prekiy kokybé

5.1. Prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio kokybés
uztikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis | atitinkamg NATO valstybés ar organizacijos Valstybinio
kokybés uztikrinimo padalinj Pardavéjo valstybéje, kad blty vykdoma Valstybinio kokybés uztikrinimo
prieziira sutarties vykdymo laikotarpiu (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sglyga taikoma). Jeigu
Pardavéjas néra gamintojas, $is reikalavimas jtraukiamas ] Pardavéjo sutartj su jam prekes pagaminusiu
tiekéju, apie tai informuojant Pirkeéja (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

5.3. Prekiy priémimo metu nustacius jy neatitikimg Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, nedelsiant kvieiami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant suraSomas aktas, prekés
nepriimamos, o Pardavéjui taikoma sutartiné atsakomybé (Siuo atveju sutartiné atsakomybé taikoma,
jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiges).

5.4. Tuo atveju, kai konfliktas dél prekiy kokybés ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali biti i$sprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teise kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias i$laidas padengia Salis, kurios nenaudai
priimtas eksperty sprendimas.

5.5. Pirkéjui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekéms atlikti
laboratorinius bandymus, i§ pasirinktos prekiy siuntos, dalyvaujant Pardavéjo atstovui, pasirenkamas
Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiuy kiekis, kuriy atitikimas reikalavimams, nustatytiems
Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikoma).

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikima reikalavimams, nustatytiems sutartyje
ir priede (-uose), nustatoma, kad prekés jy neatitinka, suraSomas aktas, likusios prekés (partija ir/ar



siunta) nepriimamos ir visas prekiy kiekis grgzinamas Pardavéjui. UZ prekes neapmokama bei laikoma,
kad prekés nebuvo pristatytos, o Pardavéjui taikomos sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos
sankcijos. Nustacius prekiy neatitikima sutartyje ir priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, Pirkéjas
uz bandymams panaudotas prekes neapmoka, o Pardavéjas turi apmokéti laboratoriniy bandymy i$laidas
bei sumokéti Pirkéjui 10% dydZio nuo i$brokuotos partijos vertés Saliy i§ anksto sutartus minimalius
nuostolius, kurie skirti atlyginti Pirkéjo patirtas administracines i$laidas, organizuojant prekiy
laboratoriniy bandymy procediiras. Tokiu atveju Pardavéjas privalo vieto] jam graZinty prekiy,
neatitinkanciy sutartyje ir priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, pristatyti naujas, sutarties ir priede
(-uose) nustatytus reikalavimus atitinkancias prekes. Prekiy keitimas vykdomas Sutarties specialiojoje
dalyje nustatytu terminu (jei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sglyga taikoma,).

5.7. Jeigu laboratoriniy bandymu metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems sutartyje
ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekés juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy bandymy
iSlaidas, o Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti Pirkéjui naujomis
prekeémis be papildomo apmokéjimo.

6. Prekés kokybés garantija

6.1. Prekéms suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokybés
garantijos/tinkamumo naudoti terminas.

6.2. Kokybes garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties
specialiojoje dalyje nustatytg terming savo sgskaita preke su trukumais pakeisti nauja preke trikumy
Salinimo laikotarpiui, atitinkancia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec.
dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma).

6.3. Kokybés garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje
nustatytg terming savo saskaita pasalinti prekiy trikumus arba, nepavykus jy paSalinti, preke su trikumais
savo sgskaita pakeisti nauja, atitinkancia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus/Tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties
specialiojoje dalyje nustatyta terming savo saskaita pakeisti prekes atitinkan¢iomis $ioje Sutartyje ir jos
priede (-uose) nustatytiems reikalavimams (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

6.4. Apie garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pastebétus prekiy trikumus Pardavéjas
informuojamas rastu (faksu arba paStu). Pareik$ti pretenzija dél prekés kokybés galima viso
garantinio/tinkamumo naudoti termino galiojimo metu.

6.5. Pirkeéjas prekiy kokybés garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius bandymus i§
pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siuntg sudaro kelios partijos), dalyvaujant
Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodyta prekiy kiekj, kuriy atitikimas
reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas. Tuo atveju, kai gauti laboratoriniy
bandymy rezultatai neatitinka Sutarties priede (-uose) prekéms nustatyty reikalavimy, brokuojama visa
pristatyta prekiy siunta/partija ir laboratoriniy bandymuy islaidas, apmoka Pardavéjas. Brokuoty prekiy
pakeitimas kokybiSkomis vykdomas pagal Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto nuostatas (jei spec.
dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikoma).

6.6. Jeigu preké pakei¢iama nauja, jai suteikiamas naujas Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
garantinis terminas, kuris skai¢iuojamas nuo naujos prekés perdavimo-priémimo akto pasiraSymo dienos.
6.7. Prekiy, kuriomis Pirkéjas negaléjo naudotis trikumy Salinimo metu, kokybés garantijos terminas
pratesiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekés trikumy $alinimo laikotarpiui.

6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma, jeigu
Pardavéjas jrodys, kad prekiy trikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio su prekémis
arba tre¢iyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés.

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal 8ig Sutartj nejvykdyma, jeigu jrodo,
kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti, bei uzkirsti
kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés,
nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys
vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,.Dél nenugalimos



jégos (force majeure) aplinkybes liudijanéiy pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo* ar ji pakeic¢ianciais
norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybems Sutarties Salys Lietuvos Respublikos
teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZziamos nuo atsakomybeés uZz Sutartyje numatyty prievoliy
nejvykdyma, dalini nejvykdyma arba netinkamg jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas
pratesiamas.

7.2. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybes, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima jsipareigojimy
jvykdymo terming. Prane§imo taip pat reikalaujama, kai i8nyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo nurodytu
adresu pasiraSytos Sutarties kopija ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus duomenis pagal Sios
Sutarties priede pateiktas formas ,Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sgraSas“ ir ,Informacija apie
gamintojg ir tiekéjg*. Pardaveéjas turi pateikti uzpildytas ir pasiraSytas formas elektroniniu pavidalu arba
popierines jy kopijas (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikomay).

8.2. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti kodifikavimui
reikalingq papildomq technine dokumentacijq (pvz. technines charakteristikas, brézinius, nuotraukas,
katalogus, nuorodas ir pan.)

9. Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali buti nutraukta:

9.1.1. ragtisku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uZtrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodyta dieny
skaiCiy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas Specialiojoje
dalyje gali buti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél $ios Sutarties pakeitimo,
leidzian&iy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus.

9.2. Pirkéjas, ne véliau kaip prie$ 7 (septynias) dienas rastu informaves Pardavéja turi teise vienaSaliskai
nutraukti Sutartj, jeigu:

9.2.1. Pardavéjas véluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negales vykdyti) sutartinio jsipareigojimo tiekti prekes;
9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/jkainius, i§skyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte numatytg
atvejy;

9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu
sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija),

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekés ar ju kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty
reikalavimy;

9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty ne
maziau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3. punkte (jeigu pagal sutarties sglygas numatytas
avanso mokéjimas);

9.2.8. Pardavéjas yra likviduojamas ar kreipiamasi ] teismg dél bankroto ar restruktlirizavimo bylos
18kélimo, arba jam i8kelta bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél neteisminés
bankroto procediros pradéjimo.

9.3. Nutraukus sutartj, Pardavéjas per 10 (desimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi graZinti
Pirkéjui jo sumokéta avansg (jei toks buvo sumokétas) uz prekes, kurios nebuvo pristatytos.

10. Ginéy sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gin¢ai ar nesutarimai, susije su Sutartimi, sprendZiami deryby badu, o
nepavykus taip iSspresti gin€o, jis bus nagringjamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka
Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas ne juridinis asmuo, o Lietuvos
kariuomenés padalinys ,, pagal juridinio asmens — Lietuvos kariuomenés ) buveings vieta.



11. Atsakomybé

11.1. Pavelaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodytg terming, Pardavéjas moka
Pirkéjui 0,2 % dydZio nuo nepristatyty prekiu vertés uz kiekvieng uzdelsta diena/valandg (taikoma
priklausomai nuo to, kaip jsipareigojimo terminas yra skaic¢iuojamas Sutarties specialiojoje dalyje) Saliy
i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumoké¢jimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti
visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto
sutartus minimalius nuostolius Pardavéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per saskaitoje faktiiroje
ar pareikalavime nurodytg terming.

11.2. Kokybés garantijos termino metu pavelaves per Sutarties specialioje dalyje nustatytg terming
1vykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka Pirkéjui 0,2
% dydzio nuo prekiy, kurios yra nepakeistos, vertés uZ kickviena uzdelsta diena/valanda Saliy i§ anksto
sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus
Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus,
susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatytg
terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka
Pirkéjui 0,2 % dydZio nuo prekiy, kuriy trikumai nepasalinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos, vertés uz
kiekvieng uZdelstg diena/valandg Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas
neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant
arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.
11.4. Nutraukus Sutartj del Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3, 9.2.5, 9.2.6, (9.2.7 (jeigu pagal
sutarties sglygas numatytas avanso mokéjimas)) punktuose iSvardinty priezasciy, Pardavéjas per 14
(keturiolika) dieny (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui ne maziau kaip
7 (septyniy) % sutarties kainos (arba bendros pasitilymo kainos (su PVM - jeigu j sutarties kaing PVM
iskaiciuojamas) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma nurodoma Sutarties specialioje
dalyje) Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy pagal $ia Sutartj nejvykdyty
isipareigojimy vertes. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo
nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant
sutart].

11.5. Nutraukus Sutartj del Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos prieZasties, Pardavéjas per
7 (septynias) dienas (skaifiuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui prekiy su
trikumais jsigijimo vertés dydZio Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, bet ne daugiau kaip visy
pagal §a Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy vertés. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Pardavéjui
nevykdant ar netinkamai vykdant sutarti.

11.6. Kiti sutartinés atsakomybeés taikymo Pardaveéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

11.7. Finansavimo vélavimas i§ biudzeto yra sqlyga visiskai atleidzianti Pirkéjgq nuo civilines
atsakomybés ir palitkany mokéjimo uz paveluotq atsiskaitymq.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasiradius ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties jvykdymo
uztikrinimo banko garantijg ar draudimo bendrovés laidavimo rasta (sqglyga taikoma, jeigu sutarties
vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija), uztikrinant] Sutarties bendrosios dalies 11.4
punkte nurodytos sumos sumokéjimg (Banko garantijoje ar draudimo bendrovés laidavimo raste
garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumokeéti Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodytg sumg
Pirkéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos i§ 9.2.1 - 9.2.7 punktuose i§vardinty priezaséiy). Garantijos ar
laidavimo rastas, kuriame nurodoma, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy
atlyginimg nebus priimamas, kadangi turi biti jsipareigojama atlyginti konkrecig Sutarties jvykdymo
uztikrinimo suma, nurodytg sutarties 11.4 punkte) (jeigu sutarties vyvkdymas bus uztikrintas laidavimu
arba banko garantija).

12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besglygiskai jsipareigoti ne wvéliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo rastiSko praneSimo, patvirtinan¢io Sutarties nutraukimg dél Sutartyje numatyty
pagrindy esant Pardavéjo kaltei, jvykdyti prievolg ir sumoketi jsipareigota sumg, pinigus pervedant j
Pirkéjo saskaita (Jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija).



12.3. Pardavéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraSymo pateikia Pirkéjui
Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodyta Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko garantijg arba
draudimo bendrovés laidavimo rasta, kuris galioty dviem meénesiais ilgiau nei Sutarties specialiojoje
dalyje nurodytas prekiy tiekimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas. Sutarties jvykdymo uztikrinimo
banko garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo raSte nurodytos sumos sumokéjimas neturi buti
siejamas su visiSku Pirkéjo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos juos
atlyginti pilnai (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.4. Jei sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uZtikrinima iSdaves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrove) negali vykdyti savo isipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas moratoriumas
ir pan.), Pardavéjas per 10 (deSimt) dieny pateikia nauja Sutarties vykdymo uZtikrinimg, tokiomis
paciomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujo Sutarties jvykdymo
uztikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies 9.2.5 punkte nustatyta tvarka.
12.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas graZinamas per 10 (deSimt) dieny nuo Sio uztikrinimo galiojimo
termino pabaigos Pardavéjui pateikus rastiska praSyma (jeigu sutarties vykdymas bus uzZtikrintas
laidavimu arba banko garantija).

12.6. Sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali buti kei¢iamos, i$skyrus tokias
Sutarties sglygas, kurias pakeitus nebiity pazeisti VieSuju pirkimy jstatymo 3 straipsnyje/VieSyjy pirkimuy,
atlickamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 6 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai bei tokiems
Sutarties salygy pakeitimams yra gautas VieSyjy pirkimy tarnybos sutikimas. Sutarties salygy keitimu
nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei Sios aplinkybés
nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos pirkimo dokumentuose.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, ra§ybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i§ pasiilymo ar pirkimo salygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uZ Sutarties
vykdyma atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys radtisku susitarimu gali
patikslinti Sutarties salygas nesikreipiant i VieSyjy pirkimy tarnybg. Toks sutarties sglygy patikslinimas
nebus laikomas Sutarties saglygy keitimu.

12.8. Sutartis gali biiti pratesta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis sglygomis.

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiSkia Saliy prievoliy
pagal Sutartj pabaigos ir neatleidZia Saliy nuo civilinés atsakomybés uZ Sutarties pazeidima.

13. SusiraSinéjimas

13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siuniami praneSimai lietuviy/angly (taikoma, jeigu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turi biiti rastiski. Saliy viena kitai siun¢iami prane$imai turi biiti siun¢iami
pastu, elektroniniu paStu, faksu arba jteikiami asmeniSkai. Prane$imai turi bhti siunciami Sutarties
specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia gavimo
patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg pranesime. Jei yra nustatytas atsakymo i rastiskg pranesima
gavimo terminas, siunt¢jas praneSime turety nurodyti reikalavima patvirtinti rastiSko pranesimo gavima.
13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas radtu viena kitai pranesti apie Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitimg. Sutarties Salis nepranesusi apie savo rekvizity
pasikeitimg laiku, negali reik$ti pretenzijy dél kitos Salies veiksmuy, atlikty vadovaujantis Sutartyje
pateiktais Salies rekvizitais.

14. Konfidencialumas

14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kuria jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik vykdant
Sutart] ir nebus naudojama tokiu biidu, kuris pakenkty informacija perdavusiai Saliai.

14.2. Salys jsipareigoja uztikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptuma Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar jg nutraukus.

14.3. Pardavéjas jsipareigoja be Pirkéjo iSankstinio raSytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam pateiktos
informacijos nei savo, nei bet kokiy tre€iyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos kitiems
asmenims, i§skyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/anglu, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po vieng/du
kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis). Abu tekstai
autentiSki ir turi vienodg teisine galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly kalbomis,



pirmenybé¢ teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uZsienio pardavéju lietuviy ir
angly kalba ).

15.2. Sig sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi §ios Sutarties
priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti treiajam asmeniui teisiy ir {sipareigojimy pagal $ig Sutart]
be i$ankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

15.4. Pazeidgs Sios sutarties dalies 15.3 punkte nurodyta jpareigojimg Pardavéjas moka Pirkéjui 5 proc.
sutarties/pasitilymo kainos dydZio $aliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma, jeigu sutarties
Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Pardavéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Pardavéjas
Isipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkeéjui buty pateikta pretenzijy ar iskelta byly dél
patenty ar licencijy pazeidimy, kylanéiy 1§ Sutarties ar padaryty jg vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutart] nevirijo ir nepaZeidé savo kompetencijos
(istaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito kompetentingo
subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir lokalinio, individualaus),
sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardavéjui, priiminéja ir tvirtina Pirkéjo
teikiamus prekiy uzsakymus, tiekiamy prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju ir atlieka kitus
veiksmus, butinus tinkamam Sios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.8. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkeéjui, teikia Pardavéjui prekiy uzsakymus,
prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlieka kitus veiksmus, butinus tinkamam $ios
Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
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1 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA LAUKO UNIFORMOS KOMPLEKTUI
DREGNAM ORUI

I. BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Lauko uniformos komplektas drégnam orui (toliau — LU komplektas) turi atitikti Pirkéjo
turimg pavyzdj ir Siuos reikalavimus.

2. LU komplektas siuvamas vyriskas.

3. Gaminiy konstravimui turi biti panaudoti LST ISO 8559 (ISO 8559) “Drabuziy
konstravimas ir antropometriniai matavimai. Kiino matmenys” arba lygiaveréio duomenys.

4. Kariams reikalingy gaminiy dydziai pateikti 1 lenteléje, sudarytoje pagal Lietuvos
kariuomene¢je priimtg dydZiy sistema.

5. Esant butinybei, gali buti pareikalauta pasiiiti nestandartiniy dydziy drabuZiy, nevirsijant
2 % uzsakyto kiekio.

6. Gaminiy apdirbimo biidai, uZleidimai siiilléms ir pagalbinés medziagos turi atitikti tipines
siuvimo technologijas bei gaminio paskirtj.

7. Gaminiy kokybé turi atitikti bendrus tos kategorijos gaminiams keliamus reikalavimus.
Gaminiai privalo biiti simetriski, sililés nesutrauktos, porinés detalés i§déstytos simetriskai. Detaliy
atspalviai gaminiuose neleidZiami.

II. TECHNINIAI REIKALAVIMAI IR MODELIO YPATUMAI

8. LU komplekta sudaro striuke ir kelnés su nuimamomis petne$omis.

9. LU komplekto modelis pateiktas 1 — 5 eskizuose. Matmenys eskizuose nurodyti centimetrais
baziniam dydziui: figis — 188 cm, krutinés apimtis — 100 c¢m, liemens apimtis — 88 ¢cm. LeidZiamas
2 % matmeny nukrypimas nuo nurodyty, jeigu 2 lentel¢je néra nurodyta kitaip.

10. Bazinio dydzio LU komplekto striukés masé turi buti ne didesné kaip 1,2 kg, kelniy (su
petneSomis) mase turi biti ne didesné kaip 1,1 kg.

11. LU komplektas siuvamas su pamusalu.

12. LU komplekto virSutinis sluoksnis — tai drobinio pynimo poliamidinis audinys,
atitinkantis 3 lenteléje pateiktas technines charakteristikas (toliau — pagrindinis audinys):

12.1. pagrindinis audinys turi biti margintas Lietuvos kariuomenés slepiamuoju misko arba
universaliu pieSiniu arba biiti vienspalvis samany spalvos (nurodoma sutartyje);
12.1.1. Lietuvos kariuomenés slepiamojo misko pieSinio (6 eskizas) spalvos artimos
tokiems PANTONE TEXTILE katalogo spalvy kodams ir pagal pie$inj sudaro:
- §viesiai Zalia (gruntas) — 18-0435 TP ~ 1 %;
- zalia (fonas) — 19-0230 TP sudaro ~ 40 % ploto;
- ruda (démes) — 19-0814 TP ~ 30%,;
- juoda (démeés) — 19-6110 TP ~ 29%;
12.1.2. Lietuvos kariuvomenés slepiamojo universalaus piesinio (7 eskizas) spalvos artimos
tokiems PANTONE TEXTILE katalogo spalvy kodams ir pagal piesinj sudaro:
- pilkai Zalia (pagrindo) — 13-0607 TP ~ 15%;
- zalia spalva — 17-0115 TP ~ 30%,;
- ruda spalva — 17-1417 TP ~ 25%;,
- Staudo — 17-1022 TP ~ 20%:;
- chaki — 16-0730 TP ~ 10% ploto;
12.1.3. vienspalvis samany spalvos audinys turi biiti artimas PANTONE TEXTILE spalvy
katalogo 18-0426 TP spalvos kodui;
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12.2. pagrindinis audinys turi turéti infraraudonyjy spinduliy atspind¢jimo savybe.
Vienspalvio samany spalvos audinio spektrinis atspindZio faktorius artimojoje infraraudonosios
spinduliuotés spektringje srityje (800 - 1200 nm) turi siekti nuo 15 iki 45 %, marginto Lietuvos
kariuomenés slepiamuoju piediniu audinio skirtingos spalvos turi turéti skirtingg infraraudonyjy
spinduliy atspind¢jima (bus derinama su konkurso laimétoju).

13. LU komplekto pamusalas — tai neperSlampamas, ,.kvépuojantis®, trisluoksnis paketas,
sudarytas 1§ mikroporétos pléveles, ilaminuotos tarp iSorinés ir vidinés medziagos sluoksniy:
iSorinés ir vidinés medziagos sluoksniai turi buti 1§ derancios prie pagrindinio audinio spalvos,
poliamidinés medziagos; mikroporéta plévelé - tai bikomponentiné membrana PTFE pagrindu arba
lygiaverte.

13.1. LU komplekto pamusalas turi atitikti 4 lentel¢je pateiktas technines charakteristikas.
13.2. LU komplekto pamusalo siiilés turi buti uzklijuotos specialia juostele, apsaugancia nuo
drégmeés patekimo per sitliy adaty darius.

Reikalavimai striukés modeliui

14. Striuké priekyje uzsegama iSardomu, profiliniu, 0,7 £ 0,05 cm dantuky takelio plocio
uztrauktuku su dviem galvutémis:

14.1. apsaugojimui nuo krituliy, uztrauktukas uzdengtas dviem atvartais, tarpusavyje
susegamais 5 spaudémis; atvarty virSutiné dalis — i§ pagrindinio audinio, atvarty apatiné dalis — 1§
LU komplekto pamusalo;

14.2. prie desSinés priekio puselés (po uZtrauktuku) prisititas atvartélis, vir§uje apgaubiantis
uztrauktuko galvute:

14.2.1 atvartélio virSutiné dalis sukirpta i$ pagrindinio audinio, apatiné¢ dalis — i$ Siausto,
derancios prie pagrindinio audinio spalvos, atsparaus pumpuravimuisi, poliesterinio Siaustinio
mezginio, atitinkanc¢io 5 lenteléje pateiktas technines charakteristikas;

14.2.2  atvartélio krastai nupeltakiuoti 0,1 - 0,2 cm plocio peltakiu.

15. Laipsnio skiriamojo Zenklo uZsidéjimui, striukes centre, kriitinés aukstyje, prie virSutinio
atvarto prisitita stac¢iakampio formos (5 x 9 cm dydzio) kibaus tekstilinio uZsegimo $velni pusé.
Siuvama tik per virSutinj atvarto sluoksnj (atvarto pamusalas lieka laisvas).

16. Striukés apykaklé stati, pereinanti j gobtuva:

16.1. striukés gobtuvo dydis turi leisti kariui po gobtuvu ant galvos uzZsidéti Salma (MICH
modelio). Gobtuvo konstrukcijoje numatytas dvigubas jo apimties reguliavimas, leidziantis kariui ji
nustatyti tinkamoje padétyje (nedévint Salmo ar dévint 3alma) ir uZtikrinantis, kad gobtuvas isliks
toje pacioje padétyje, kariui atliekant skirtingus judesius (sukinéjant galva, keliant rankas ir pan.)
bei apsaugos nuo krituliy patekimo j gobtuvo vidy:

16.1.1 gobtuvo apimties ilgis reguliuojamas 2 fiksatoriais ir elastine virvute, einancia
prie gobtuvo vidinio apsiuvo prisititu tuneliu, pasititu i§ pagalbinio audinio. Laisvi elastinés virvutés
galai per gobtuve jstatytas akutes iStraukiami ] gamino vidy. Laisvy elastinés virvutés galy
prilaikymui prie pokraséiy (ties apykakle) jsifitos kilpos i§ 0,9 — 1,0 cm plocio tekstilings juosteles;

16.1.2 gobtuvo plotis reguliuojamas fiksatoriumi ir elastine virvute, kurios pravérimui
gobtuvo nugarinéje dalyje uzsilita juostelé 1§ pagrindinio audinio. Flastinés virvutés pravérimui,
juosteléje jstatytos 4 akutés;

16.2. visi fiksatoriai prie gobtuvo krasty pritvirtinti per 0,6 — 0,7 cm plocio tekstiling

Juostele;
16.3. naudojimo patogumui, ant elastiniy virvu¢iy uzdéti laikikliai, suformuoti i§ plokscios,
0,8 — 1,0 cm plocio tekstilinés juostelés. Laikiklio suformavimui, juostelé uzdedama ant

uztrauktuko galvutés, juostelés galai susiuvami tarpusavyje ir dar karta prasiuvami taip, Kad
juosteles galai likty laikiklio viduje. Laikiklio stabilumui, juostelé sutvirtinama 1,5 + 0,2 cm ilgio
jtvir¢iu. Paruosto laikiklio ilgis - ne maZiau 5 cm;

16.4. gobtuvo virSutingje dalyje sukonstruotas snapelis su pakietintu krastu (minksta viela
dengta plastiku), leidZianciu nusistatyti snapelio formga tinkamoje padétyje.
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17. Kario ranky apsaugojimui, alkliniy srityje (ant pagrindinio audinio) prisiiiti lankstis,
»Kvépuojantys®, nesugeriantys drégmeés, trapecijos formos (25 cm ilgio, 10,5 cm ir 14 cm plocio)
paminkstinimai.

18. Paminks$tinimy uzdengimui bei papildomam striukés rankoviy sustiprinimui alkiiniy
srityje, prisifiti apsiuvai i§ apsauginio audinio.

19. Rankovés plociui apacioje reguliuoti, ] rankoves apating sitile jsitita velké:

19.1. velké suformuota i§ vienos detalés, sukirptos 1§ pagrindinio audinio;
19.2. velkes formos i§laikymui, jos viduje jdéta neaustiné medziaga;
19.3. velkés krastai nupeltakiuoti dvigubu peltakiu;
19.4. prie rankoves velké prisegama staciakampio formos kibiais tekstiliniais uzsegimais:
19.4.1 prie velkés prisiuvama 2,5 x 7,5 cm dydzio kibaus tekstilinio uzsegimo Siurksti
puse (su kabliukais);
19.4.2 prie rankovés (I cm atstumu nuo rankovés apacios) prisiuvama 2,5 x 21 cm
dydzio kibaus tekstilinio uzsegimo $velni puse (su kilputémis).

20. Striukés Soninés kiSenés — jleistinés, uzsegamos spiraliniais, 0,6 + 0,05 cm dantuky takelio
plo¢io uztrauktukais:

20.1. kiSenés nupeltakiuotos aplink 0,1 — 0,2 cm plocio peltakiu;

20.2. po uztrauktuku prisitita 1,3 — 1,5 cm ploc¢io lystel¢, suformuota i perlenkto pusiau
pagrindinio audinio, kurios viduje jdétas LU komplekto pamusSalas;

20.3. 3oniniy kieniy maiSeliy vir§utiné dalis sukirpta 1§ LU komplekto pamusalo;

20.4. Soniniy kiSeniy maiSeliy apatiné dalis sukirpta i§ pagalbinio audinio; kiSenés maiselio
virSutingje dalyje uZsilitas apsiuvas i§ pagrindinio audinio;

20.5. kiSenés maiSelio gylis, matuojant Zemiausiame taske, turi biiti ne maziau kaip 14 cm.

21. Soninés kiSenés uZdengtos antkideniais, jsifitais j virSutinés ir apatinés priekio puseliy
detaliy susiuvimo siule:

21.1. antkiSeniy viduje jdétas LU komplekto pamusSalas;
21.2. antkiSeniai nupeltakiuoti dvigubu apdailos peltakiu;
21.3. prie priekio puselés antkiSenis prisegamas staciakampio formos kibiais tekstiliniais
uzsegimais:
21.3.1 prie antkiSenio vidinés detalés prisiuvamos dvi 2,5 x 5 cm dydZio kibaus
tekstilinio uzsegimo $velnios pusés (su kilputémis);
21.3.2 prie priekio puselés prisiuvamos dvi 2,5 x 5 cm dydZio kibaus tekstilinio
uzsegimo Siurkscios pusés (su kabliukais).

22. Prie kiekvienos striukés rankovés prisitita po uzdéting erdvine kiSene (zr. 1.1 ir 1.2

eskizus):
22.1. uzdétiniy erdviniy kiSeniy Sonuose suformuotos klostés;
22.2. prie kiekvienos uzdétinés erdvinés kiSenés prisilita po mazesn¢ uzdétine kiSenéle;
22.3. prisiuvant mazesn¢ uzdéting kiSenéle, jsiuvama kilpa suformuota i§ 0,9 — 1,0 cm plocio
tekstilinés juostelés;
22.4. uzdétinés erdvinés kiSenés uzdegtos antkiSeniais, prisegamas staciakampio formos
kibiais tekstiliniais uZsegimais:
22.4.1 prie antkiSenio vidinés detalés prisiuvama 2,5 x 10 cm dydzio kibaus tekstilinio
uzsegimo Siurksti puse (su kabliukais);
2242 prie mazesnés uzdétines kiSenélés prisiuvama 10 x 14,5 cm dydZio kibaus
tekstilinio uzsegimo $velni pusé (su kilputémis);
22.5. antkiSenio apatinéje dalyje jsitta kilpa, suformuota 1§ 1,8 — 2,0 cm plocio tekstilinés
juostelgs;
22.6. antkiSenio viduje jdétas LU komplekto pamus3alas;
22.7. antkiSeniai nupeltakiuoti dvigubu apdailos peltakiu.

23. Abiejose striukés priekio puselése, kriitines auk3tyje isilita po viding, talpig kiSene,

uzsegama profiliniu, 0,6 + 0,05 cm dantuky takelio plo¢io uztrauktuku:
23.1. kiSenés virSutinis ir apatinis maiSeliai sukirpti i$ tinklelio;
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23.2. kiSenés virSutinio ir apatinio maiSeliy apacios bei apatinio maiSelio kraStas (prie
uztrauktuko) sutvirtinti uZsiuvant apsiuvus i§ pagalbinio audinio;
23.3. prie kiekvienos kiSenés apatinio maiSelio prisitita (Zr. 1.3 eskizg):
23.3.1 po vieng uzdéting kiSene, skirta dokumentams jsideti:
23.3.1.1 kiSenés j¢jimas padarytas i§ uZtrauktuko puses;
23.3.1.2 kiSené uzsegama statiakampio formos (2,5 x 16 cm dydZio) kibiu tekstiliniu
uzsegimu: prie kiSenés siuvama Siurksti kibaus uZsegimo puse, prie kiSenés maiSelio Svelni kibaus
uZsegimo puse;
23.3.1.3 patogesniam atsegimui, prisiuvant kiby tekstilinj uZsegima, kiSenés centre
jsifita kilpa, suformuota i8 1,8 — 2,0 cm plocio tekstilines juostelés;
23.3.2 po vieng uzdétine erdvine kiSene, skirtg medicininéms injekcijoms jsideti. KiSenés
Sonuose suformuotos klostés;
23.4. kiSeniy maiSeliai prie striukés pamusalo vidinés pusés prisiuvami dvigubu apdailos
peltakiu, taip apsaugant kiSenés viduje sudétus daiktus nuo krituliy.

24. Striukeés vidinéje puséje (prie nugaros pamusalo apatinés dalies) prisifita uzZdétiné kiené i$
tinkelio (Zr. 1.4 eskiza):

24.1. kiSenés apacia sutvirtinta uZsiuvant apsiuvg (ne siauresnj kaip 7 cm) i§ pagalbinio
audinio;

24.2. kiSené virSuje uZsegama spiraliniu, 0,4 + 0,05 cm dantuky takelio ploc¢io uztrauktuku;

24.3. kiSenés plotis 43 + 1 c¢m, kiSenés maiSelio gylis ne maziau 22 cm;

24.4. uztrauktuko galvutés paslépimui, kiSenés virSutiniame kampe (kairéje puséje) uZsitta
trikampio formos detalé i§ pagalbinio audinio.

25. Striukés pamusalo apsaugojimui nuo neSiojamo ginklo, pamuSalo priekiniy ir nugariniy
detaliy Sonuose prisiuvami apsiuvai i§ pagalbinio audinio:

25.1. apsiuvai prisiuvami dvigubu apdailos peltakiu;

25.2. prisitity apsiuvy plotis gaminyje turi biiti ne maZziau 9,5 cm, matuojant nuo Soninés
sitiles iki apsiuvo krasto;

25.3. prisitty apsiuvy ilgis gaminyje turi biiti ne maZiau 29 cm, matuojant per gaminio
Soning sitilg nuo gaminio apacios iki apsiuvo virSutinio krasto.

26. Striukés védinimui, jos pazastyse jsiuti ,,neperslampami* uztrauktukai.

27. Striukés pakabinimui, jos iSoringje puséje (ties priekakliu) prisitita ne trumpesné kaip 10
cm ilgio pakaba i§ 0,9 — 1,0 cm plocio tekstilinés juosteleés.

28. Striukés apacios plotis reguliuvojamas 2 fiksatoriais ir elastine virvute, einancia per striukés
apacios palenkimo sitle:

28.1. laisvi elastinés virvutés galai per gaminio apacioje, pokras¢iuose ir Soniniy kiSeniy
apatiniuose mai$eliuose jstatytas akutes iStraukiami i Soniniy kiSeniy vidy;

28.2. elastinés virvutés galuose uzdéti antgaliai;

28.3. fiksatoriai prie striukés apacios pritvirtinti per 0,6 — 0,7 cm plocio tekstiling juostele.

29. Vandens, patenkancio ] striukés vidy, nubégimui, striukés apacioje jstatytos 4 akutés (po
akute kiekvienoje priekio puseléje ir dvi akutes — nugaroje). Akutés statomos tik pagrindiniame
audinyje (striukés pamusalas lieka laisvas).

30. Esant poreikiui, striukés priekinés ir uzpakalinés puselés gali biiti tarpusavyje sujungtos,
spaudZziy pagalba susegus 2,0 — 2,3 cm plocio dirzing juosta, prakista per striukés vir§utinio atvarto
apacioje prisititg 0,9 — 1,0 cm plocio tekstiling juostele:

30.1. naudojimo patogumui, dirZiné juosta prie striukés nugaros apacios prisilta per
2,0 — 2,3 cm plocio elastine juostg (Zr. 1.4 eskizg);

30.2. nenaudojamos dirzinés juostos prisegimui, prie striukés pamusSalo kiSenés virSutinio
krasto (prie uztrauktuko) prisiiita 0,9 — 1,0 cm plocio tekstiliné juostele;

30.3. laisvasis dirZinés juostos galas turi buiti apsiiitas tekstiline juoste arba apdirbtas kitu
biidu taip, kad neirty ir neturéty astriy kampy.

Reikalavimai kelniy modeliui

31. Kelnés ilgos, tiesaus kirpimo, su juosmeniu.
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32. Kelnés priekyje uzsegamos spiraliniu, 0,6 + 0,05 cm dantuky takelio plo¢io uztrauktuku su
dviem galvutémis.
33. Kelniy juosmuo prickyje uZsegamas staciakampio formos kibiais tekstiliniais uzsegimais
(Zr. 3.1 eskizg):
33.1. prie kairés pusés (virSutiné juosmens dalis) prisiuvama 3,8 x 8,0 cm dydZio kibaus
tekstilinio uzsegimo $velni pusé (su kilputémis);
33.2. prie deSinés pusés (apatiné juosmens dalis) prisiuvama 3,8 x 6,0 cm dydzio kibaus
tekstilinio uzsegimo $iurksti pusé (su kabliukais).
34. Kelniy dirzui jsiverti prie juosmens prisiiitos gselés:
34.1. 5 gselés turi bliti 2 cm plocio ir i8déstytos: po vieng kiekvienoje priekio ir nugaros
puseléje bei nugaros centre:
34.1.1 gselés pasiiitos i§ pagrindinio audinio;
34.1.2 gseliy krastai nupeltakiuoti 0,1 — 0,2 cm plocio peltakiais;
34.1.3 agseliy apatiniai galai jsiiiti { juosmens prisiuvimo siiile;
34.1.4 gseliy virSus ir apacia uztvirtinami specialia masina;
34.2. 2 aselés, skirtos dirzui praverti bei petneSoms uzsikabinti, turi buti 5 cm plocio ir
1Sdéstytos priekio puselése:
34.2.1 aselés suformuotos, prisiuvus stac¢iakampio formos (5 x 20 cm dydzio) detales,
pasittas i§ pagrindinio audinio (Zr. 3.2 eskizg);
34.2.2 gseliy krastai nupeltakiuoti 0,1 — 0,2 cm plocio peltakiais;
34.2.3 detalés prisiuvimo prie juosmens sitliy galai uztvirtinami specialia masina;
34.2.4 detalés laisvi galai tarpusavyje susegami kibiais tekstiliniais uZsegimais.
35. Po desinéje pus¢je esancia gsele, skirta dirZui praverti bei petneSoms uzsikabinti, }
juosmens prisiuvimo sitile jsitita 1,6 — 1,8 cm plocio gsele, ant kurios uzkabintas pusziedis:
35.1. gselé pasiiita i$ pagrindinio audinio;
35.2. gselés krastai nupeltakiuoti 0,1 — 0,2 cm plocio peltakiu.
36. Kelniy juosmuo nugaroje paaukstintas:
36.1. juosmens paaukstinimas pasiltas i$ pagrindinio audinio;
36.2. juosmens paaukstinimo viduje jdétas paminkstinimas i§ neaustinés medziagos.
37. Kelniy juosmens apimtis regulivojama dirzinémis juostomis ir sagtelémis:
37.1. dirZinés juostos turi biti 2,5 + 0,1 ¢cm plocio;
37.2. dirziniy juosty prisiuvimo galai uztvirtinami specialia masina.
38. Kelniy priekio puseliy Soninés kiSenés — jleistinés, uzsegamos spiraliniais, 0,6 + 0,05 cm
dantuky takelio plo¢io uZtrauktukais:
38.1. kiSenés nupeltakiuotos aplink 0,1 — 0,2 cm plo¢io peltakiu;
38.2. po uztrauktuku prisitita 1,3 — 1,5 cm plocio lystele, suformuota i§ perlenkto pusiau
pagrindinio audinio, kurios viduje idétas LU komplekto pamusalas;
38.3. kiSenés maiselis suformuotas i$ vienos detalés, sukirptos 1§ LU komplekto pamusalo;
38.4. kiSenés maiSelio Sone (ties kiSenés j€jimu) uZsilitas apsiuvas i§ pagrindinio audinio,
maiSelio apatinéje dalyje uzsiiitas apsiuvas i§ pagalbinio audinio;
38.5. kiSenés maiSelio gylis turi biiti ne maziau 32 cm, matuojant nuo juosmens apacios.
39. Soninés kisenés uzdengtos antkiSeniais:
39.1. antkiSeniy prisiuvimo prie priekio puseliy sitlé nupeltakiuota 0,6 — 0,7 cm plocio
peltakiu;
39.2. antkiSeniy virSutinis galas jsiiitas j juosmens prisiuvimo siile;
39.3. antkiSeniy viduje jdétas LU komplekto pamusalas;
39.4. antkiSeniy laisvi krastai nupeltakiuoti dvigubu apdailos peltakiu.
40. Judesiy laisvumui uztikrinti, kelniy priekio puselése (keliy srityje) susiiitos jsiuvos:
40.1. virSutinés jsiuvos 0,6 — 0,8 cm gylio ir 8,5 - 9 cm ilgio;
40.2. apatinés jsiuvos 0,5 — 0,7 cm gylio ir 6 — 6,5 cm ilgio;
40.3. jsiuvos nupeltakiuotos 0,1 — 0,2 cm plocio peltakiu.
41. Kario keliy apsaugojimui, keliy srityje (ant pagrindinio audinio) prisiuti lankstis,
,kvépuojantys®, nesugeriantys drégmés, staciakampio formos (19 x 32 cm dydzio) paminkStinimai.
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42. Paminkstinimy uzdengimui bei papildomam kelniy sustiprinimui keliy srityje, prisiati
antsiuvai i§ apsauginio audinio:

42.1. antsiuvuose susittos tokios pacios jsiuvos, kaip ir kelniy priekio puselése;

42.2. antsiuvo apacioje (per visg antsiuvo plotj) palikta anga, per kurig, esant poreikiui, blty
galima jsidéti papildomas keliy apsaugas. Antsiuvo anga (per visa angos plot}) uZsegama 2 cm
plocio kibiu tekstiliniu uzsegimu: prie antsiuvo siuvama kibaus tekstilinio uzsegimo $velni puse (su
kilputémis), prie kelniy puselés — kibaus tekstilinio uzsegimo Siurksti pusé (su kabliukais).

43, Kelniy apacia sustiprinta, uzsiuvant apsiuvus i§ apsauginio audinio.

44, Kelniy pilnam atsisegimui Sonuose, jy Soninése sitilése (per visg ilgj), apimant juosmeni,
jsitti iSardomi, ,,neper§lampami® uztrauktukai su dviem galvutémis (Zr. 3.3 eskiza):

44.1. i§ virSaus uztrauktukas uzdengtas virSutiniu priesiuvu, pasiitu i§ pagrindinio audinio:

44.1.1 priesiuvo viduje idétas LU komplekto pamusalas;

44.1.2 priesiuvas ties juosmeniu iSplatéja iki 6 cm plocio; kelniy apacioje — pereina j
atvartelj;

44.1.3 priesiuvo krastai nupeltakiuoti 0,1 — 0,2 cm plocio apdailos peltakiu;

44.1.4 priesiuvo prisiuvimo prie kelniy sitilé nupeltakiuota 0,6 — 0,7 cm plocio peltakiu;

44.1.5 priesiuvas prie juosmens prisegamas dvejomis spaudémis, ties kelniy apacia —
viena spaude, ties Sonine siiile — keturiomis 2 x 6,5 cm dydZio, uzapvalintais kampais kibaus
tekstilinio uZsegimo detalémis (prie priesiuvo siuvamos kibaus tekstilinio uzsegimo S$iurkscios
pusés (su kabliukais), prie kelniy nugaros puseliy - §velnios pusés (su kilputémis)). VirSutiné kibaus
tekstilinio uZsegimo detalé siuvama 21,5 c¢cm atstumu nuo juosmens virSaus, apatiné — 21,5 cm
atstumu nuo kelniy apacios, likusios — iSdéstytos simetriskai.

44.2.po uztrauktuku jsiutas apatinis priesiuvas:

44.2.1 priesiuvas sta¢iakampio formos, pasiutas i§ vienos pagrindinio audinio detalés;

44.2.2 priesiuvas nupeltakiuotas 5 lygiagreciais 0,5 — 0,6 cm plocio apdailos peltakiais.

45. Kelniy apacia uzbaigta viengubo uzlenkimo sitle, | kurig jsiuvama 3,5 = 0,1 cm ploc¢io
elastiné juosta, skirta kelniy apacios sutraukimui.

46. Kelniy apacios plo¢io papildomam reguliavimui, kelniy nugarinés puselés apacioje
istatytos dvi spaudés (Zr. 3.3 eskizg).

47. Kelniy apacios prilaikymui, priekiniy puseliy apatin¢je dalyje (centre), | kelniy pamusalo
prisiuvimo sitle jsitta dvigubai sulenkta, 2 £ 0,1 cm plocio elastiné juosta su kabliuku, skirtu
uzkabinimui uZ batrai$¢iy. Elastiné juosta papildomai pritvirtinama prie kelniy apacios palenkimo
sitilés.

48. Kelnés komplektuojamos su nuimamomis, reguliuojamo ilgio, petneSomis i§ 5 + 0,2 cm
plo€io, 130 + 5 cm ilgio elastiniy juosty (Zr. 5 eskizg).

48.1. petnedy ilgiy reguliavimui jy gale prisiuvama staciakampio formos (5 x 6 cm dydZzio)
kibaus tekstilinio uzsegimo Siurk$¢ios pusés (su kabliukais) ir stac¢iakampio formos (5 x 30 cm
dydzio) kibaus tekstilinio uzsegimo $velnios pusées (su kilputémis);

48.2. petneSy sukryziavimo prilaikymui, prisiuvamos 2,0 — 2,3 cm plo€io, 26 £ 1,0 cm ilgio
elastinés juosteles;

48.3. prie kelniy gseliy petneSos uzkabinamos per staciakampio formos kilpas, sujungtas
tarpusavyje 5,0 = 0,2 cm plocio tekstilinés juostos pagalba.

Reikalavimai pagalbinéms medziagoms

49. Apsauginis audinys — tai drobinio pynimo, silikonu impregnuotas poliamidinis audinys,
atitinkantis 6 lenteléje pateiktas technines charakteristikas:
49.1. apsauginio audinio spalva turi atitikti pagrindinio audinio spalva, nurodyta 12.1
papunktyje;
49.2. apsauginis audinys turi turéti infraraudonyjy spinduliy atspindéjimo savybe (skirtingos
spalvos turi turéti skirtingg infraraudonyjy spinduliy atspindeéjima).
50. Pagalbinis audinys — tai sintetinis, deran¢ios prie pagrindinio audinio spalvos audinys,
atitinkantis 7 lenteléje pateiktas technines charakteristikas.
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51. Tinklelis — tai sintetinis, derancios prie pagrindinio audinio spalvos kiaurarastis mezginys,
atitinkantis 8 lenteléje pateiktas technines charakteristikas.

52. Paminks$tinimai turi atitikti 9 lenteléje pateiktas technines charakteristikas.

53. Visa LU komplekto siuvime panaudota furnittra (sitlai, tekstilinés ir elastin€s juosteles,
elastinés virvutés, dirzinés ir clastinés juostos, uZtrauktukai, kibis tekstiliniai uzsegimai, fiksatoriai,
antgaliai, spaudés, akutés ir pan.) turi biiti derancios prie LU komplekto spalvos ir patikimai
tarnauti dévéjimo metu (naudojimo metu fiksatoriai neturi savaime atsilaisvinti, antgaliai nukristi
nuo elastiniy virvuéiy, spaudés atsisegti, elastinés juostos ir virvutés negali prarasti elastingumo ir
pan.).

54. Kibieji tekstiliniai uzsegimai turi atitikti 10 lenteléje pateiktus rodiklius. Visi nukirpti
kibiyjy tekstiliniy uzsegimy krastai apdirbti, kad neirty. Kibis tekstiliniai uZsegimai turi turéti
infraraudonyjy spinduliy atspindé¢jimo savybe.

55.LU komplekto siuvime turi biiti panaudoti plastikiniai uZtrauktukai su metalinémis
galvutémis:

55.1. striukés priekio uzsegimo uztrauktukas turi atitikti 11 lenteleje pateiktas technines
charakteristikas;

55.2. LU komplekto kiSeniy ir kelniy priekio uzsegimo uztrauktukai turi atitikti 12 lenteléje
pateiktas technines charakteristikas;

55.3. striukés védinimui skirti ,,neper§lampami uZtrauktukai turi biti firmos SALMI OY
modelio 9K6 QOBS 2 T 0P K57 arba lygiaver¢iai;

55.4. prie visy LU komplekto uZtrauktuky galvuciy, greitesniam uztrauktuky atsegimui,
uzdéti laikikliai, suformuoti i§ plokscios, 0,8 — 1,0 cm plo€io tekstilinés juostelés. Laikiklio
suformavimui, juostelé uzdedama ant uztrauktuko galvutes, juostelés galai susiuvami tarpusavyje ir
dar kartg prasiuvami taip, kad juostelés galai likty laikiklio viduje. Laikiklio stabilumui, juostelé
sutvirtinama 1,5 + 0,2 cm ilgio jtviréiu. Paruosto laikiklio ilgis - ne maziau 5 cm.

56. Fiksatoriai turi buti firmos ITW NEXUS modelio ECL Toaster arba lygiaverciai.

57. Antgaliai turi bati firmos [TW NEXUS modelio CE 3-5 arba lygiaverciai.

58. Kilpos, skirtos petnesy uzkabinimui, turi biiti firmos ITW NEXUS modelio SQR 50 arba
lygiavertés.

59. Sagtelés turi bati firmos ITW NEXUS modelio Classic LL 25 arba lygiavertés.

60. Kabliukai turi bati firmos [TW NEXUS modelio Pack Hook arba lygiaver¢iai.

61. Elastiné virvuté turi buti 0,35 — 0,4 cm skersmens.

62. Pusziedis turi bati D formos, neblizgantis, i§ nertidijan¢io metalo.

63. Akutés ir spaudés turi buti i$ nerfidijan¢io metalo. Akuciy, skirty vandens, patenkancio j
striukés vidy, nubégimui, vidinis skersmuo 0,4 + 0,05 cm, kity akuciy — 0,5 + 0,05 cm.

64. Tekstiliniy juosty ir juosteliy, dirZiniy juosty galai turi biiti apdirbti, kad neirty.

65. Vidinés LU komplekto siiilés ir detaliy krastai turi biiti apmetyti specialiomis maSinomis,
kad neirty. o

66. Siuvimo sitlai turi bati armuoti poliesteriniai arba ne blogesnés kokybés, neblunkantys.

67. Siuvimo sitly storis ir dygsniy tankumas turi uztikrinti sitilés stiprumag. Visy siiiliy galai
turi biiti uZtvirtinti.

68. LU komplekto siilés turi buiti nupeltakivotos pagal eskizus: atliekant dvigubus apdailos
peltakius, pirmas apdailos peltakis prasiuvamas 0,2 cm atstumu nuo siulés, antrasis - 0,6 cm
atstumu nuo pirmojo. Apdailos dygsniy tankis 3,5 — 4 dygsniai/cm.
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III. ZENKLINIMAS, PAKAVIMAS IR PRIEMIMAS

69. Pagal turimg drabuzio pavyzd] Materialiniy resursy departamento direktorius tvirtina
tiekéjo darbinj pavyzdj, kuris yra pagrindas priimant produkcija.

69.1. Darbinio pavyzdzio tvirtinimui tiekéjas pristato:

69.1.1  du gaminius (bazinio dydZio);

69.1.2 maty lentele suderinimui;

69.1.3 naudojimo (prieziliros) instrukcijg suderinimui;

69.1.4 gaminio siuvime panaudoty medziagy (audiniy, furnitiros ir pan.) laboratoriniy
bandymy protokolus, jrodancius jy atitikimg techninéje specifikacijoje nurodytiems reikalavimams
(protokolai turi biti patvirtinti gamintojo arba laboratorijos ir pateikti originalo kalba su vertimu j
lietuviy kalbg) arba patvirtinimg, kad gaminio siuvime panaudotos medziagos atitinka nustatytiems
reikalavimams (jei reikalaujama);

69.2. siuvant gaminius 1§ keliy skirtingy spalvy virSaus audiniy, tvirtinamas tik vienas
darbinis pavyzdys (nurodoma sutartyje). Pateikiant darbinj pavyzdj tvirtinimui, kartu turi buti
pateikiama kity spalvy gaminiy siuvime panaudoty medZiagy (audiniy, furnitlros ir pan.)
pavyzdZiai.

70. Serijing gamybg leidZiama pradéti tik patvirtinus darbinj pavyzdj.

71. Dydziy Zyméjimas ir gaminiy Zenklinimas turi atitikti §iuos reikalavimus bei Lietuvos
Respublikoje galiojancig tvarka.

72. Kiekvienas gaminys Zenklinamas etikete, kurioje nurodoma:

- tiekéjo pavadinimas arba prekés zenklas;

- gamintojo pavadinimas arba prekés Zenklas (jei nesutampa su tiekeju);

- importuotoms prekéms nurodyti prekés kilmeés $ali, jeigu ji nesutampa su Salimi,
kurioje registruota gamintojo buveing;

- gaminio pavadinimas (naudojamas Lietuvos kariuomenés planavime ir apskaitoje);

- dydis;

- spalva;

- sutarties data ir numeris;

- prekes partijos ir siuntos indeksas;

- pagaminimo data;

- Lietuvos kariuomenés suteiktas NSN kodas.

73. Etiketés turi buti patikimai pritvirtintos, Zenklinimo rekvizitai turi biiti pakankamo
dydzio, kad buty galima lengvai perskaityti ir suprasti pateikiamg informacija.

74. Kiekvieno gaminio vidingje puséje (vieta suderinama darbinio pavyzdZio derinimo metu)
turi biti jsifita Zenklinimo juostelé, kurioje nurodoma:

- tiekéjo pavadinimas arba prekes Zenklas;

- gamintojo pavadinimas arba prekés Zenklas (jei nesutampa su tiekeju);

- gaminio pavadinimas (naudojamas Lietuvos kariuomenés planavime ir apskaitoje);
- pluostiné sudetis;

- dydis

- sutarties data ir numeris;

- prekeés partijos ir siuntos indeksas;

- pagaminimo data;

- prieziiiros Zenkly simboliai (pagal LST EN ISO 3758 (ISO 3758) arba lygiaverti).

75. LU komplekto zenklinime turi biiti nurodytas skalbimas automatinémis skalbimo
masinomis (temperatiira ne maziau 40° C) ir biigninis dZiovinimas.

76. Zenklinimo juostelés turi bati pagamintos i3 atlasinés juostelés arba lygiavertés (juostelés
krastai negali biiti aStrlis). Informacija Zenklinimo juosteléje turi biuiti lengvai jskaitoma visg
gaminio naudojimo laika.

77. Kiekvieno gaminio vidinéje puséje uZzdedamas uzrasas ,,PAGAMINTA LIETUVOS
KARIUOMENEI* transferiniu marginimu arba lygiaverciu. UZraSas turi biiti lengvai jskaitomas
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visg gaminio naudojimo laikg. UZraSo dydis, spalva ir vieta gaminyje suderinama darbinio
pavyzdzio derinimo metu.

78. LU komplekto striukés pakuojamos individualiai j polietileninius maiSelius ir sudedamos
1 tvirtas (atsparias ilgam sandéliavimui ir daugkartiniams perveZimams) kartonines déZes pagal
dydzius ir spalvas: ne daugiau kaip po 10 vnt.

79. LU komplekto kelnés (su petneSomis) pakuojamos individualiai j polietileninius
maiselius ir sudedamos ] tvirtas (atsparias ilgam sandéliavimui ir daugkartiniams pervezimams)
kartonines déZes pagal dydZius ir spalvas: ne daugiau kaip po 10 vnt.

80. Kartoninés déZés turi biiti pazenklintos tokiais rySkiai matomais rekvizitais:

- tiekejo pavadinimas arba prekés Zenklas;

- gamintojo pavadinimas arba prekés Zenklas (jei nesutampa su tiekéju);

- importuotoms prekéms nurodyti prekés kilmés Salj, jeigu ji nesutampa su Salimi,
kurioje registruota gamintojo buveiné;

- gaminio pavadinimas (naudojamas Lietuvos kariuomenés planavime ir apskaitoje);

- dydis;

- spalva;

- kiekis;

- sutarties data ir numeris;

- prekes partijos ir siuntos indeksas;

- pagaminimo data;

- Lietuvos kariuvomeneés suteiktas NSN kodas.

81. Gaminiai priimami partijomis ir siuntomis. Kiekviena prekiy partija turi buti pazymeéta
sutartiniu Zenklu, ir jai pateikiama prekes atitikties deklaracija pagal LST EN ISO/IEC 17050-1
(ISO/IEC 17050-1) forma A.2 arba lygiaverti.

82. Pirk¢jas 1§ pasirinktos prekiy partijos pagal sutarties salygas tikrina prekiy kokybe bei
gali atlikti jy laboratorinius bandymus. Tuo atveju, kai gauti rezultatai neatitinka techniniy
reikalavimy, brokuojama visa tuo metu pristatyta prekiy partija.
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LU KOMPLEKTO DYDZIU LENTELE

1 lentelé
~ Kriitinés apimtis,cm | 84 | 88 | 92 | 96 [ 100|104 | 108 | 112 | 116 | 120 | 124
Ugis, cm
Liemens apimtis,ecm | 72 | 76 | 80 | 84 | 88 | 92 | 96 | 100 | 104 | 108 | 112
158 X X X X X
164 X X X X X X X X X
170 X X X X X X X X X
176 X X X X X X X X X X X
182 X X X X X X X X X X X
188 X X X X X X X X X X
194 X X X X X X X X X X
200 X X X X X X X X
206 X X X X X X X X
Pastaba. Tiksli dydziy lentelé su nurodytais kiekiais pateikiama tiekéjui sudarant sutartis.
LU KOMPLEKTO BAZINIO DYDZIO MATMENU LENTELE
2 lentelé
Eil. . . Matavimo Leistini
NT. Matavimo vieta ir matmuo dydis, cm nuokrypiai, em
1. |Striuké
1.1. [Nugaros ilgis (nuo papetés Zemyn) 68 +1,0
1.2. |Plotis po pazastimis, 1/2 66 + 1,0
1.3. |Papetés ilgis nugaros viduryje 18 + 1,0
1.4. |Nugaros plotis (ties papete) 56,5 +1,-0,5
1.5. |Rankoveés ilgis (ties priekio papete) 64 +1,0
1.6. |Rankovés plotis (placiausioje vietoje), 1/2 32 +1,0
1.7. [Rankoves apacios plotis, 1/2 19 +0,5
1.8. |Apykaklés aukstis priekyje 15,5 +0,5
1.9. |Priekio ilgis (iki apykaklés) 67,5 + 1,0
1.10. |Rankovés vidinis ilgis 66 + 1,0
1.11. [Peties ilgis 19,5 +1,0
2. |Kelnés
2.1. |ISorinés puses ilgis (su juosmeniu) 119 +1,5
2.2. |Zingsnio siiilés ilgis 88 +1,0°
2.3. |Priekio sitilés ilgis 28 + 1,0
2.4. |Nugaros siiilés ilgis 40 + 1,0
2.5. |Gaminio plotis per liemenj, 1/2 47 + 1,0
26, Il</l2ubu, apimtis (ties Soniniy kiSeniy antkiSeniy apacia), 60 L 1.0
2.7. |Kle$nés plotis Zingsnio siiiles aukstyje, 1/2 37,5 + 1,0
2.8. |Kle$nés apacios plotis (iStemptos, uZsegus) 22 +1,0
2.9. |Klesnés plotis apacioje, 1/2 18 +1,0
7.10. Plotis t'ies keliu (ties apatiniy jsiuvy virSutiniais 275 105
kampais), 1/2
2.11. [Lopo aukstis 34 +0,5
3. |Uztrauktuky ilgiai
3.1. |Striukes priekio uZsegimui 80 + 1,0
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3.2. |Striukés Soniniy kiSeniy uzsegimui 20 +0,5
3.3. |Striukés paZzasties uZsegimui 33 +0,5
3.4. |Striukés priekio puseliy vidiniy kiSeniy uZsegimui 30 +0,5
3.5. |[Kelniy priekio uzsegimui 20 +0,5
3.6. |Kelniy Soniniy sitiliy uzsegimui 118 + 1,0

Pastabos:

1. Lenteléje nurodomi nejsiaty uztrauktuky ilgiai.

2. Su konkurso laimétoju bus derinama lentelé su visy dydZiy iSmatavimais.

PAGRINDINIO AUDINIO, SKIRTO LU KOMPLEKTO VIRSUTINIAM SLUOKSNIUI,
TECHNINES CHARAKTERISTIKOS

3 lentelé
1]31: Rodiklio pavadinimas, dimensija I:eoi(ll:gknlllg Bandymuy metodo Zymuo
LST ISO 3801 (ISO 3801);
1. [Pavirinis tankis, g/m? 125+ 15 LST EN 12127 (EN 12127) arba
lygiavertis
) Slumnsllgf‘rf;; T .4, |LSTEN 10492 (EN 1049-2) arba
’ ataudy ; 26 lygiavertis
. D‘dZIif:tlg;Zgﬁ;yl;j s - 1100  |LST ENISO 13934-1(1SO 13934-1)
S e > 800 arba lygiavertis
A Plys‘;?{igfagiaﬁlimem wr LST EN ISO 13937-2 (ISO 13937-2)
skersai ataudy Z_ 40 arba lygiaverts
5 Atsparumas dilinimui, esant 12 kPa ~ 100 000 LST EN ISO 12947-2 (ISO 12947-2)
" |vardiniam slégiui, suikiai arba lygiavertis
6. |Matmeny pokytis po skalbimo*, % <+£25 LST . .ISO R0 (150, QUL @03
lygiavertis
7. [Nusidazymo atsparumas, balai
- e LST EN ISO 105-C06 (ISO 105-C06),
Yl plcalonmih paCiOAE z 4 A1S metodas arba lygiavertis
.. L.ST EN ISO 105-E01 (ISO 105-E01)
7.2. |vandeniui > 4 arba Iygiavertis
73 |sausai tringiai >4 LST EN ISO 105-X12,-X16 (ISO 105-
o - X12,-X16) arba lygiavertis
7 4. [¥lapiai trinciai >3 LST EN ISO 105-X12,-X16 (ISO 105-
P = X12,-X16) arba lygiavertis
75 |dibtinei Sviesai S s LST EN ISO 105-B02 (ISO 105-B02)
o - arba lygiavertis
g Atsparumas pavirSiaus vilgimui, > 4 LST EN ISO 4920 (ISO 4920) arba
" |klaseé - lygiavertis
9. |Tevalu atstimimas. klasé =15 LST EN ISO 14419 (ISO 14419) arba
’ patt ’ - lygiavertis
10 Laidumas orui (esant 100 Pa slegiy > 10 LST EN ISO 9237 (ISO 9237) arba
" [skirtumui, 20 cm? angai), mm/s - lygiavertis
Spalvy skirtumas®**, A Ecpe LST EN ISO 105-J03 (ISO 105-J03
11= <2

arba lygiavertis

Pastabos:
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* Skalbimo ir dZiovinimo procediiros pagal LST EN ISO 6330 (ISO 6330) arba lygiavert;:
skalbimo procedara — 4G (40°, Svelnus skalbimas), dZiovinimo bidas — F (dZiovinti Zemesn¢je
temperatiiroje).
** 11 rodiklis ,,Spalvy skirtumas” reikalaujamas sutarties vykdymo metu ir nustato
leidZiama spalvos nukrypima nuo suderinto darbinio pavyzdzio.

LU KOMPLEKTO PAMUSALO TECHNINES CHARAKTERISTIKOS

4 lentele

Eil.
Nr.

Rodiklio pavadinimas,
dimensija

Rodiklio reikSmé

Bandymu metodo zymuo

LST ISO 3801 (ISO 3801);

1. |Pavirsinis tankis, g/m? 90+ 10 LST EN 12127 (EN 12127)
arba lygiavertis
Nutraukiamoji jega, N LST EN ISO 1421 (ISO
2 i8ilgine kryptimi >250 1421), 1 metodas arba
skersine kryptimi > 180 lygiavertis
Ply$imo jéga, N LST EN ISO 4674-1 (ISO
3. iSilgine kryptimi > 30 4674-1), A metodas arba
skersine kryptimi > 20 lygiavertis
Atsparumas vandens garams LST EN 31092 (ISO 11092)
4. Ret, m?Pa/W S arba lygiavertis
5 A‘;sparumle{lls pavir§iaus 5 LiT 1EN ISO 4920 (ISO 4920)
" |vilgimui, klase arba lygiavertis
Atsparumas vandens
6 prasiskverbimui, esant vandens
" |slégio didéjimo greiciui 60 + 3
cm/min, cm
> 1 000 (pamusalui)

6.1 Ineutas > 200 (pamusalo sitiléms**) [LST EN 20811 (EN 20811;
(iki pirmojo laso ISO 811) arba lygiavertis
prasiskverbimo)

> 800 (pamusalui)
- > 200 (pamusalo sialéms**) |[LST EN 20811 (EN 20811;
6.24]lpo 10 skalbumy* ((iii plemojo lato 50,81 1) arba lygiavertis
prasiskverbimo)
7 Matmeny pokytis po <44 LST EN ISO 5077 (ISO 5077)
" |skalbimo®*, % = arba lygiavertis
9. |Nusidazymo atsparumas, balai
LST EN ISO 105-C06 (ISO
9.1. |skalbimui prie 40° C >4 105-C06), A1S metodas arba
lygiavertis
.. LST EN ISO 105-E01 (ISO
22 Jrenconi =4 105-E01) arba lygiaver(tis
9.3, Iprakaitui >4 LST EN ISO 105-E04 (ISO
e - 105-E04) arba lygiavertis
LST EN ISO 105-X12,-X16

9.4. |sausai trinCiai >4 (ISO 105-X12,-X16) arba

lygiavertis

9.5. [Slapiai trindiai >4 e

(ISO 105-X12,-X16) arba
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lygiavertis

. LST EN ISO 105-J03 (ISO
skekok
10. [Spalvy skirtumas***, A Ecme <2 105-J03) arba lygiavertis

Pastabos:

PamusSalas turi atitikti minimalius aplinkos apsaugos kriterijus, nustatytus tekstilés
gaminiams Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508
,Dél produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, sarasy, aplinkos
apsaugos kriterijy ir aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkanciosios organizacijos turi taikyti
pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraSo patvirtinimo® (su visais pakeitimais
ir papildymais).

* Skalbimo ir dZiovinimo procediiros pagal LST EN ISO 6330 (ISO 6330) arba lygiavertj:
skalbimo procediira — 4G (40°, Svelnus skalbimas), dZiovinimo biidas — F (dZiovinti Zemesnéje
temperatiiroje).

** PamusSalo siiiliy testavimas turi biiti atliekamas siiiliy susikryziavimo vietose.

*¥*% 10 rodiklis ,,Spalvy skirtumas™ reikalaujamas sutarties vykdymo metu ir nustato
leidziama spalvos nukrypimg nuo suderinto darbinio pavyzdzio.

SIAUSTINIO MEZGINIO TECHNINES CHARAKTERISTIKOS

5 lentelé
ﬁg Rodiklio pavadinimas, dimensija Rodiklio reiksmé | Bandymy metodo Zymuo
LST ISO 3801 (ISO 3801);
1. |Pavir¥inis tankis, g/m? 190+ 10 LST EN 12127 (EN 12127
arba lygiavertis)
2 Medziagos polinkis piikuotis ir pumpuruotis > 3 LST EN ISO 12945-2 (ISO
" |prie 2000 siikiy, laipsnis = 12945-2) arba lygiavertis
3. [Nusidazymo atsparumas, balai
LST EN ISO 105-C06 (ISO
3.1. |skalbimui prie 40° C >4 105-C06), A1S metodas arba
lygiavertis
LST EN ISO 105-X12,-X16
3.2. [sausai trinciai >4 (ISO 105-X12,-X16) arba
lygiavertis
LST EN ISO 105-X12,-X16
3.3. [Slapiai triniai >4 (ISO 105-X12,-X16) arba
lygiavertis
e ———

Pastaba.
* 4 rodiklis ,,Spalvy skirtumas” reikalaujamas sutarties vykdymo metu ir nustato leidziamag
spalvos nukrypima nuo suderinto darbinio pavyzdzio.
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APSAUGINIO AUDINIO TECHNINES CHARAKTERISTIKOS

6 lentelé
gll} Rodiklio pavadinimas, dimensija Rodiklio reik§mé | Bandymy metodo Zymuo
LST ISO 3801 (ISO 3801);
1. |Pavirsinis tankis, g/m’ 135 (+20, -10) |LST EN 12127 (EN 12127)

arba lygiavertis

Sitly skaiéius centimetre

LST EN 1049-2 (EN 1049-

2. metmeny > 37 . )
ataudy > 26 2) arba lygiavertis
PICARUSTONCRas W LST EN ISO 13934-1 (ISO
3 metmeny kryptimi z 1000 13934-1) arba lygiavertis
ataudy kryptimi > 700
, [ymolee N s LST EN ISO 13937-2 (ISO
' RPN = 13937-2) arba lygiavertis
skersai ataudy > 30
s Atsparumas dilinimui, esant 12 kPa > 100 000 LST EN ISO 12947-2 (ISO
" |vardiniam slégiui, siikiai = 12947-2) arba lygiavertis
. . LST EN ISO 14419 (ISO
6. |Tepaly atstimimas, klas¢ > 5 14419) arba lygiavergtis
Atsparumas pavirsiaus vilgimui, klaseé LST EN ISO 4920 (ISO
7. naujas >4 . .
56 Syl >3 4920) arba lygiavertis
Atsparumas vandens prasiskverbimui,
esant vandens slégio didéjimo greiciui LST EN 20811 (EN 20811;
8. 160 + 3 cm/min, cm . .
nauias > 35 [SO 811) arba lygiavertis
po 3 skalbimy* > 20
9. [Matmeny pokytis po skalbimo*, % <£25 Igg;l;)E ggsg;gzzﬁsso
10. [NusidaZymo atsparumas, balai
LST EN ISO 105-C06 (ISO
10.1. |skalbimui prie 40° C > 4 105-C06), A1S metodas arba
lygiavertis
.. LST EN ISO 105-E01 (ISO
10.2, frandentul . 105-E01) arba lygiavertis
LST EN ISO 105-X12,-X16
10.3. [sausai trin¢iai >4 (ISO 105-X12,-X16) arba
lygiavertis
LST EN ISO 105-X12,-X16
10.4. 3lapiai trin¢iai >3 (ISO 105-X12,-X16) arba
lygiavertis
105 binetsvisa .5 [STENIO SRRSO
11. |Spalvy skirtumas**, A Ecyc <2 LST EN ISO 105-J03 (ISO

105-J03) arba lygiavertis

Pastabos:

* Skalbimo ir dziovinimo proceduros pagal LST EN ISO 6330 (ISO 6330) arba lygiavert;j:
skalbimo procediira — 4G (40° $velnus skalbimas), dZiovinimo biidas — F (dZiovinti Zemesnéje
temperatiiroje).
*# 11 rodiklis ,,Spalvy skirtumas™ reikalaujamas sutarties vykdymo metu ir nustato
leidziamg spalvos nukrypima nuo suderinto darbinio pavyzdzio.
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PAGALBINIO AUDINIO TECHNINES CHARAKTERISTIKOS

7 lentelé
1133 Rodiklio pavadinimas, dimensija I:;ig:nhg Bandymy metodo Zymuo
LST ISO 3801 (ISO 3801);
1. |Pavir3inis tankis, g/m* 95 £ 5 LST EN 12127 (EN 12127) arba
lygiavertis
Didziausioji jéga, N LST EN ISO 13934-1
- -1 (ISO 13934-1)
2. metmeny kryptimi > 700 arba [veiaverti
ataudy kryptimi > 500 yglaverts
PlySimo jega, N LST EN ISO 13937-2 (ISO 13937-2)
3L skersai metmeny > 18 arba [veiaverti
skersai ataudy >15 ygraverts
4. |Nusidazymo atsparumas, balai
s . A LST EN ISO 105-C06 (ISO 105-C06),
iy [Skalbimal prie G0NC z 4 A1S metodas arba lygiavertis
42, |prakaitui S 4 LST EN' ISO }OS-EO4 (ISO 105-E04)
arba lygiavertis
4.3. [sausai trinCial >4 el EIN 518 D282, 2510
o - (ISO 105-X12,-X16) arba lygiavertis
4.4. |Slapiai trin¢iai >4 N e
o - (ISO 105-X12,-X16) arba lygiavertis
Atsparumas vandens
prasiskverbimui, esant vandens LST EN 20811 (EN 20811; ISO 811)
5. A P > 600 . .
slégio didéjimo greiciui arba lygiavertis
60 + 3 cm/min, cm
6. |[Matmeny pokytis po skalbimo*, % < +2)5 {JST A .ISO 2077 (150 507 apa
ygiavertis
7 Spalvy skirtumas**, A Ecmc <9 LST EN ISO 105-J03 (ISO 105-J03)
' arba lygiavertis

Pastabos:

* Skalbimo ir dZiovinimo proceduros pagal LST EN ISO 6330 (ISO 6330) arba lygiaverti:
skalbimo procediira — 4G (40°, Svelnus skalbimas), dZiovinimo biidas — F (dZiovinti Zemesnéje
temperatiiroje).
** 7 rodiklis ,,Spalvy skirtumas” reikalaujamas sutarties vykdymo metu ir nustato leidZiamg
spalvos nukrypima nuo suderinto darbinio pavyzdZio.

KIAURARASCIO MEZGINIO TECHNINES CHARAKTERISTIKOS

8 lentelé
51: Rodiklio pavadinimas, dimensija l:;(l](l;;l:g Bandymy metodo Zymuo
LSTISO 3801 (ISO 3801);
1. [Pavirsinis tankis, g/m” 80+5 LST EN 12127 (EN 12127) arba
lygiavertis
Didziausioji jega, N J
7 iilihe Ly > 150 LST EN ISO 13934-1 (ISO 13934-1)
skersine kryptimi > 200 o8 IjgiavEis
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3. [NusidaZymo atsparumas, balai
& LST EN ISO 105-C06 (ISO 105-C06),

SaloiSicall i PREFH0" € 2 4 A1S metodas arba lygiavertis
19 trindiai =4 LST EN ISO 105-X12,-X16

< ||Fausa N (ISO 105-X12,-X16) arba lygiavertis
33, ¢lapiai trindiai - LST EN ISO 105-X12,-X16

il i = (ISO 105-X12,-X16) arba lygiavertis

: LST EN ISO 105-J03 (ISO 105-J03)
%
4. |Spalvy skirtumas*, A Ecye <2 bl et

Pastaba.

* 4 rodiklis ,,Spalvy skirtumas” reikalaujamas sutarties vykdymo metu ir nustato leidZziama
spalvos nukrypimg nuo suderinto darbinio pavyzdzio.

PAMINKSTINIMU TECHNINES CHARAKTERISTIKOS

9 lentelé
1]::;: Rodiklio pavadinimas, dimensija Rodiklio reiksmé | Bandymy metodo Zzymuo
1. [Pluostiné sudétis, % 100 PES nurodyti
LST ISO 3801 (ISO 3801);
2. |Pavirdinis tankis, g/m* 270 + 15 LST EN 12127 (EN 12127)
arba lygiavertis
. LST EN ISO 5084 (ISO
3. |Storis, mm 42805 5084) arba lygiavertis
4 Didziausioji jéga (iilgine ir skersine > 350 LST EN ISO 13934-1 (ISO
" |kryptimis), N - 13934-1) arba lygiavertis
s Atsparumas dilinimui, esant 12 kPa ~ 40 000 LST EN ISO 12947-2 (ISO
" |vardiniam slégiui, stikiai - 12947-2) arba lygiavertis
. . LST EN ISO 5077 (ISO
* 0
6. [Matmeny pokytis po skalbimo*, % <t4 5077) arba lygiavertis

Pastaba.

* Skalbimo ir dZiovinimo proceduros pagal LST EN ISO 6330 (ISO 6330) arba lygiavertj:
skalbimo procediira — 4G (40°, $velnus skalbimas), dziovinimo biidas — F (dZiovinti Zemesnéje
temperatiiroje).

TECHNINIAI REIKALAVIMAI KIBIEMS TEKSTILINIAMS UZSEGIMAMS

cikly

10 lentelé
o Rodiklio pavadinimas, dimensija | Rodiklio Bandymu metodo Zymuo
Nr. reik§mé
1 Atskiriamoji jéga, N/ecm LST EN 12242 (EN 12242) arba
) lygiavertis
1.1. | po skalbimo >1,3
1.2. | po 5 000 atidarymo - uzdarymo cikly > 0,65
5 Slyties jéga, N/em” LST EN 13780 (EN 13780) arba
) lygiavertis
2.1. | po skalbimo >6
29 | PO 5 000 atidarymo - uzdarymo S 4

|O%]

Nusidazymo atsparumas, balai
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e . LST EN ISO 105-B02 (ISO 105-
3.1. | dirbtinei Sviesai >5 B02) arba lygiavertis
e LST EN ISO 105-C06 (ISO 105-
3.2. | skalbimui 24 | 006) arba Iygiavertis
LST EN ISO 105-X12,-X16
3.3. | sausai trin¢iai >4 (ISO 105-X12,-X16) arba
lygiavertis
LST EN ISO 105-X12,-X16
3.4. | Slapiai trin¢iai >3 (ISO 105-X12,-X16) arba
lygiavertis
Pastaba. Skalbimas turi buti atlickamas prie ne mazesnés kaip 40° C temperatiiros.
STRIUKES PRIEKIO UZSEGIMO UZTRAUKTUKO TECHNINES
CHARAKTERISTIKOS
11 lentele
Eil. == .. . .. Rodiklio .
Nr. Rodiklio pavadinimas, dimensija reikimeé Bandymy metodo Zymuo
1. G.a INGLES palkabulQ UEANEIEO >500 | BS 3084, B priedas arba lygiavertis
stiprumas, N
2. | Stabdymo virSuje stiprumas, N >200 | BS 3084, D priedas arba lygiavertis
3, | UZsesimy — atsegimy cikly skai€lus be | 5 5 5 | Bg 3084, F priedas arba lygiavertis
gedimy, ciklai
4. | Dantuky takelio skersinis stiprumas, N | >600 | BS 3084, G priedas arba lygiavertis
5. ﬁ“dar-‘/mo mazgo skersinis SUprumas, | . s, | Bg 3084, H priedas arba lygiavertis
6. | Galvutés rakinimo stiprumas, N >100 | BS 3084, I priedas arba lygiavertis
7. | Nusidazymo atsparumas, balai
71. | skalbimui* S 4 LST EN_ ISO .105-C06 (ISO 105-C06)
arba lygiavertis
79 | sausai tringiai >4 LST EN ISO 105-X12,-X16 (ISO
- clat = 105-X12,-X16) arba lygiavertis
73 | dlapiai tringiai S 3 LST EN ISO 105-X12,-X16 (ISO
o P - 105-X12,-X16) arba lygiavertis
2 Matmeny pokytis po skalbimo*, % <19 LST EN ISO 5077 (ISO 5077) arba

lygiavertis

Pastaba.

* Skalbimas turi buti atlickamas prie ne mazesnés kaip 40° C temperatiiros.

LU KOMPLEKTO KISENIU IR KELNIU PRIEKIO UZSEGIMO UZTRAUKTUKU
TECHNINES CHARAKTERISTIKOS

12 lentele
Eil. o .. X = Rodiklio .
Nr. Rodiklio pavadinimas, dimensija reikimeé Bandymuy metodo Zymuo
1. Gglvutes palabuke nufaulam® >200 | BS 3084, B priedas arba lygiavertis
stiprumas, N
2. | Stabdymo vir§uje stiprumas, N >120 | BS 3084, D priedas arba lygiavertis
3. UZsegimy — atsegimy cikly Sialfis be >3 000 | BS 3084, F priedas arba lygiavertis
gedimy, ciklai
4. | Dantuky takelio skersinis stiprumas, N > 500 | BS 3084, G priedas arba lygiavertis
5. | Galvutés rakinimo stiprumas, N >45 BS 3084, I priedas arba lygiavertis
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6. | NusidaZymo atsparumas, balai
6.1 stabirui -4 | LSTENTSO 105006 050 105:006
62  rinciai >4 LST EN ISO 105-X12,-X16 (ISO
o | Sausat tncial = 105-X12,-X16) arba lygiavertis
6.3. | Slapiai trindiai 53 LST EN ISO 105-X12,-X16 (ISO
¢ | Sapiat tinetal = 105-X12,-X16) arba lygiavertis
7. | Matmeny pokytis po skalbimo*, % <%2 f;?;asgﬁlsso 277 (50 0077 aroa
Pastaba.
* Skalbimas turi biti atliekamas prie ne mazesnés kaip 40° C temperatiiros.
PIRKEJAS PARDAVEJAS
Lietuvos kariuomené UAB Tuma
Lietuvos kariuomenes vardu UAB Tuma

Depy tarnybos vadas,
vykdantis Logistikos valdybos vado funkcijas
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LU KOMPLEKTO STRIUKE

Desinés rankoveés uzdétiné kisené (uzsegta) Desinés rankovés uzdétiné kiSené (atsegta)
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(KiSenés prisiuvimas) = "
Kibus tekstilinis uzsegimas .
/ 1.2 eskizas
— —
Rankovés puselé
1.1 eskizas
Uzdétiniy kiseniy prisiuvimas prie kairés priekio puselés vidinés kiSenés
apatinio maiSelio detalés (kirpinio)
24,5
| L
v v
|I"‘_l
JI 2,5 x 16 cm dydzio
H] kibus tekstilinis
il uZsegimas
@‘ It 19.5
i
2l | A-A
Il
H (KiSenés prisiuvimas)
i
e . 36.5 -
0,5 LS Kisené
B | ! Apsluvas
2 L {i$ pagalbinio audinio)
T T ¥
A A : —Db
— | =f— S X
13.5 Vidinés kisenés apatinis maiselis
(is tinklinés medziagos)
I
i T i S
I
Wl 7
A Fs
4.5
A A_;
3
10,5 |
28,5
1.3 eskizas

Pastaba. Raudona spalva nurodyti jtviréiai, atliekami specialia maSina.
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LU KOMPLEKTO STRIUKE

Uzdétinés kiSenés prisiuvimas prie striukés nugaros pamusalo

T 43 T
|t —li
i 6.5 55 i}
I: A 4 A 4 'I
lI HEH M— =1
I
i1 FARAAIAAARE| . P A AR AR AR AR AN AR AR AR AN ANS
p— — S 5.5
I | 4 tekstiliné juostelé
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22 H . dirziné juosta R
: i = maiselis
| |_ ________________ T I
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7 ” 13,5 R
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\% __________ e

“apsiuvai
1.4 eskizas

Pastaba. Raudona spalva nurodyti jtvirciai, atliekami specialia maSina.
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LU KOMPLEKTO KELNES

©
r
L P A A _f‘_-.':l--«
LT _:.:,|[T}Il4jf__
‘%,,15/,&
3 eskizas

Pastaba. Raudona spalva nurodyti jtvir¢iai, atliekami specialia maSina.
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LU KOMPLEKTO KELNES

Priekio uzsegimas (uzsegta)

3.1 eskizas

Kairés pusés priekiné gselé (atsegta)

11x5 cm dydzZio

kibaus tekstilinio
uzZsegimo svelni pusé
(prisiGta apgaubiant gal

5x5 cm dydzZio
kibaus tekstilinio
uzsegimo siurksti pusé

3.2 eskizas

Pastaba. Raudona spalva nurodyti jtvirciai, atliekami specialia masina.
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LU KOMPLEKTO KELNES

Kairés pusés kelniy Sono uzsegimas (atsegta)

Kelniy hugaros puselé

2 x 6,5 cm dydZio
kibaus tekstilinio
uZsegimo §velni pusé

Kelniy priekio puselé

Virsutinis
priesiuvas

Apatinis
priesiuvas

3.3 eskizas
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LU KOMPLEKTO KELNES

! A =y
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4 eskizas

Pastaba. Raudona spalva nurodyti jtviriai, atliekami specialia masina.
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LU KOMPLEKTO PETNESOS

elastinés juostelés
(prisidtos is kitos pusés)

5 x 30 cm dydzio
kibaus tekstilinio
uzZsegimo svelnios pusés

5x 6 cm dydzio

kibaus tekstilinio

uzsegimo Siurkscios pusés
(prisiGtos is kitos pusés)

\/ 5 cm plocio

| tekstilinés juostos
staciakampio

formos kilpos

5 eskizas
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AUDINYS MARGINTAS LIETUVOS K\ARIUOMENES SLEPIAMUOJU
MISKO PIESINIU

6 eskizas
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d.
Prekiy vieéojfy)’pi’rkimo - pardavimo
Sutarties Nr. KPS-_24¢
4 priedas
PREKIU TIEKIMAS PAGAL DYDZIUS
Striuké lauko uniformos komplekto drégnam orui (vienspalvés samany spalvos) L
Ugis, Krgtigés I8 viso
cm apimtis, 84 88 92 96 100 104 | 108 112 116 | 120 | 124 vnt. ’
cm
158 50 | 50 | 50 50 50 250
164 50 | 100 | 100 50 50 | 20 370
170 100 | 200 | 200 [ 100 | 70 | 20 | 20 710
176 100 | 350 | 300 [200|200| 50 |30 | 10 | S 1245
182 100 | 350 300 | 245 | 100 80 50 | 10 5 1240
188 20 | 300 | 250 [ 200|100 | 50 | 20 | 10 | 5 955
194 50 50 30 | 30 10 10 | 10 5 195
200 5 5 5 15 5 515 35
IS viso, vant. | 50 | 100 | 470 | 1405 | 1205 | 830 | 525 | 215 | 135 | 45 | 20 5000
Kelnés lauko uniformos komplekto drégnam orui (vienspalvés samany spalvos)
Ugis, Lie_me‘ns IS viso
cm apimtis, | 72 | 76 | 80 84 88 92 96 100 | 104 | 108 | 112 | 116 g ’
cm
158 50 50 50 50 50 250
164 50 | 50 50 50 50 | 20 270
170 100 | 200 [ 200 | 100 | 70 | 20 | 20 710
176 100 350 320 | 200 | 200 | 50 | 30 | 10 5 1265
182 100 | 350 | 300 |245| 100 | 80 | 50 | 10 | 5 1240
188 100 | 300 | 250 | 200 | 100 | 50 | 20 | 10 | 5 1035
194 50 50 30 | 30 10 |10 | 10 | S 195
200 5 5 5 51515 |5 35
I$ viso, vnt. 100 | 500 | 1350 | 1225 | 880 | 525 | 215|135 | 45 | 25 | 5000

PIRKEJAS PARDAVEJAS
Lietuvos kariuomené UAB Tuma
JAariuomenes vardu UAB Tama

Depy tarmyBos,

KARIUGMENE |. / g
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gener aln_ns du ekfcn tus
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